HinoIRIGOGOL

;%

A \\v}

dermanisel







Nikolai Gogol

Der Mantel

Aus dem Russischen iibersetzt von
Korfiz Holm

CuriO






In einer Amtskanzlei des Ministeriums fiir . . . ach nein, ver-
schweigen wir das Ministerium lieber! Nichts ist so leicht
gekrinkt wie unsere Zivil- und Militirbeh6érden, kurz, die
Beamten jeder Art. Und heutzutage fiihlt ja schon der einfache
Privatmann in seiner eigenen Person gleich immer »die Gesell-
schaft« angegriffen. Vor kurzem soll — ich weiff nicht mehr, in
welcher Stadt es war — ein Ordnungsrichter seiner vorgesetzten
Stelle eine Beschwerde unterbreitet haben, in der er klipp und
klar bewies, dafd man die staatlichen Verfiigungen fiir gar nichts
achte und daf3 selbst sein heiliger Name unniitz gefiihrt werde;
als Material lag der Beschwerde ein riesendicker Wilzer von
Roman bei, in dem beinah auf jeder zehnten Seite ein Ord-
nungsrichter in Erscheinung trat, und noch dazu des 6fteren
mit einem Bombenrausch behaftet. Um alle diese Schwierig-
keiten zu vermeiden, bezeichnen wir das Amt, das hier in Frage
kommt, ganz einfach als »ein« Amt. Also: in »einem« Amte
diente einstmals »ein« Beamter. Es 143t sich nicht behaupten,
dafl der wiirdige Beamte durch irgendwas bemerkenswert
gewesen wire. Er war von niedriger Statur und etwas pocken-
narbig, hatte ziemlich rote Haare und, wenn der Schein nicht
trog, recht schwache Augen, des ferneren eine mittelgrofle
Glatze, verrunzelte und eingefallne Wangen und die Gesichts-
farbe der Leute, die an Himorrhoiden leiden. Das ist nun ein-
mal nicht zu dndern! Das Petersburger Klima trigt die Schuld.
‘Was nun den Rang betrifft — denn danach fragt man ja bei uns
zuerst —, SO war er, was man einen »ewigen« Titularrat nennt.
Diese Beamtenklasse ist im iibrigen geniigend oft und witzig
von gar manchen unsrer Schriftsteller verspottet worden, die
die verstindliche und edelmiitige Gewohnheit haben, sich tiber
Leute herzumachen, die ihnen nicht so leicht die Zdhne weisen
koénnen. Der Zuname des Beamten war Baschmatschkin. Schon
aus diesem Zunamen ergibt sich die Herkunft von dem Wort
»Baschmak«; doch wann, zu welchem Zeitpunkt und auf wel-
che Weise der Name aus dem Worte Baschmak entstanden ist,
dariiber ist nichts bekannt. Sowohl der Vater als auch der Grof3-



vater und sogar auch ein Schwager und alle echten Basch-
matschkins gingen in Stiefeln und erneuerten nur dreimal im
Jahre die Sohlen. Sein Vorname lautete Akakij Akakijewitsch.
Nun, dieser Vor- und Vatersname mag dem lieben Leser wohl
ein wenig seltsam und gesucht erscheinen, doch darf er ruhig
glauben, daff von Suchen dabei keine Rede war und dafl das
Schicksal selber es so fligte — man konnte ihm ganz einfach kei-
nen andern Namen geben. Wie das sich zutrug, will ich gleich
erzidhlen. Akakij Akakijewitsch wurde, wenn mir recht ist, in
der Nacht zum Dreiundzwanzigsten des Monats Marz geboren.
Seine Mutter, habe Gott sie selig, eine Beamtenwitwe und
kreuzbrave Frau, tat ungesdumt nach gutem altem Brauch das
Notige zur Taufe ihres Sohnes. Die Mutter lag im Wochenbett,
der Tir gegeniiber; zu ihrer Rechten stand der Pate, Herr
Jeroschkin, Kanzleivorsteher im Senat und {iberhaupt ein
Mann von Ansehn und Bedeutung, und neben ihm die Patin,
Arina Semjonowna Belobrjuschkowa, Gemahlin eines Leut-
nants von der Polizei, aufs vorteilhafteste bekannt fiir ihre
exemplarisch reinen Sitten. Der Mutter wurden nun zunichst
drei Namen vorgelegt, damit sie selber ihre Auswahl treffe:
Mokkij, Sossij sowie der Name des Mairtyrers Chosdasat.
>Nein<, dachte die Mama, Gott hab sie selig — »nein, das sind
doch gar so sonderbare Namen.<« Ihr zu Gefallen wurde der
Kalender noch an einer andern Stelle aufgeschlagen, und die
drei Namen, die da standen, lauteten: Trifilij, Dula, Warachas-
sij. »Das ist ja eine Strafe Gottes!« rief die Wéchnerin. »Was
das fiir Namen sind! Die hab ich ja in meinem Leben nicht
gehort. Wenn es noch Warach oder Waradat gewesen wire, aber
Trifilij, Dula, Warachassij . . .1« Man blitterte noch einmal um,
und da stand: Pawsikachij und Wachtissij. »Nein, nein, ich seh
schon, rief die gute Frau, »das Schicksal will es nicht. So mag
er lieber noch nach seinem Vater heifden. Sein Vater hiefd Aka-
kij; wollen wir den Sohn in Gottes Namen auch Akakij nen-
nen.« Auf die Art kam unser Held zu seinem Namen: Akakij
Akakijewitsch. Beim Taufakt weinte er und zog ein so bek{im-



mertes Gesicht, als sidhe er sich schon als kiinftigen Titularrat.
Das war der Hergang der Geschichte. Und wir haben das so ein-
gehend berichtet, damit der Leser selber sieht, daf alles kom-
men muflte, wie es kam, und dafl ein andrer Name vollig aus-
geschlossen schien. Seit wann Akakij Akakijewitsch seines
Amtes waltete und wer ihm diesen Posten zugewiesen hatte,
wufite niemand mehr. So viele Vorsteher und Direktoren auch
gekommen und gegangen waren — sie alle hatten ihn am glei-
chen Platze sitzen sehen, in ewig gleicher Haltung, an der glei-
chen Arbeit: beim Abschreiben von amtlichen Papieren. Drum
glaubte man beinah, er wire einst schon fix und fertig, wie er
dasafl, auf die Welt gekommen, in der Beamtenuniform und mit
der Glatze. Respekt bezeigte ihm kein Mensch im ganzen Amt.
Nicht nur, dafd der Portier gleichgiiltig sitzen blieb, wenn er zur
Tir hereintrat — er schien ihn tiberhaupt nicht zu bemerken
und tat, als surre dort blof eine Fliege durch das Vestibiil. Die
Vorgesetzten zeigten ihm die kidlteste Despotenmiene. Irgend-
ein Direktionsvertreter warf nachlédssig einen Akt auf seinen
Schreibtisch und sagte dazu nicht einmal: »Ach, schreiben Sie
das ab« oder: »Das ist ein netter, interessanter kleiner Schrift-
satz« oder sonst etwas Verbindliches, wie‘s unter wohlerzoge-
nen Beamten Brauch und Sitte ist. Akakij nahm die Arbeit still
entgegen, sah nur auf das Papier und nahm sich nicht einmal
die Miihe, festzustellen, wer es ihm zugeschoben hitte und ob
denn der Betreffende auch tiberhaupt ein Recht dazu besifie; er
nahm die Arbeit still entgegen und ging sofort ans Abschreiben.
Die jingeren Beamten trieben ihren Spott mit ihm und mach-
ten ihn zum Opfer ihres Witzes, soweit von Witz in solchen
Amtskanzleien iberhaupt gesprochen werden kann. Sie liebten
es, in seiner Gegenwart erfundene »Schwinke aus Akakijs
Leben« zu erzdhlen, behaupteten zum Beispiel, daf ihn seine
Zimmerwirtin, eine alte Frau von siebzig Jahren, jeden Tag ver-
priigele, erkundigten sich, wann die beiden Hochzeit machen
wirden, und schiitteten auch etwa mit dem Ruf: »Es schneit!«
Papierschnitzel auf seinen wiirdigen Glatzkopf. Akakij aber



sagte zu alldem kein Wort — es war, als ob er seine Gegner iiber-
haupt nicht sehe und bemerke. Nicht einmal im Kopieren storte
ihn das alles, trotz dieser ewigen Neckereien verschrieb er sich
kein einziges Mal. Nur wenn die Spifle gar zu unertriglich
wurden, wenn man ihn an den Ellenbogen stief}, so daf3 er seine
Arbeit unterbrechen mufite, dann sagte er zum Schluf: »Ach,
lassen Sie mich doch! Was quilen Sie mich denn?« Und etwas
Sonderbares lag in diesen Worten und in seinem Tonfall — es
klang da etwas durch, was unwillkiirlich Mitleid weckte. Das
muflte beispielsweise einst ein junger Mann erleben, der erst
seit kurzem in dem Amte angestellt war. Auch er trieb seine
Possen mit Akakij, wie er es von den andern sah. Da trafen jene
leisen Worte ihn ins Herz, und er hielt mit Beschimung inne.
Von dieser Stunde an erschien ihm alles wie verwandelt und in
neuem Licht. Ein dunkler Widerwille stief ihn fortan von den
Kollegen ab, die er, da er sie kennenlernte, doch fiir ehrenwerte,
wohlerzogene junge Leute angesehen hatte. Noch viele Jahre
spéater trat, und oft sogar in seinen frohesten Minuten, plotz-
lich das Bild des kleinen Subalternbeamten mit der Glatze vor
sein inneres Auge, der so beweglich hatte sagen konnen: »Ach,
lassen Sie mich doch! Was quilen Sie mich denn?« Und dabei
klangen wie ein starker Unterton noch andere Worte mit — die
schlichte Frage: »Bin ich nicht dein Bruder?« Dann schlug der
arme junge Mann die Hinde vors Gesicht; gar manches Mal in
seinem Leben fafite ihn seit jenem Augenblick ein Zittern,
wenn es ihm wieder einmal aufstiefd, wieviel Unmenschlichkeit
im Menschenherzen lebt, wieviel gemeine Roheit sich hinter
abgeschliffener Weitldufigkeit verbirgt — du lieber Gott, und
das sogar bei Leuten, die jedermann fiir tadellose Ehrenminner
hilt...

Man konnte schwerlich einen zweiten finden, der so in sei-
ner Arbeit aufgegangen wire wie Akakij. Dafd er sie eifrig tat,
sagt lange nicht genug, er tat sie auferdem mit Liebe. In dieser
ewigen Kopistenarbeit lag ihm die Welt, und eine mannigfal-
tige und schéne Welt dazu. Er strahlte einfach vor Befriedigung



bei der Tatigkeit und hatte ganz besondere Lieblinge im Alpha-
bet; kam er an diese Buchstaben, so kannte er sich selbst nicht
mehr vor Wonne: er schmunzelte, er blinzelte, und seine Lippen
schrieben formlich mit, so daf man es ihm vom Gesicht able-
sen konnte, an welchem Buchstaben die Feder unten auf dem
Bogen malte. Wenn die Beférderung von seinem Eifer abge-
hangen hitte, so wire er bestimmt, zu seiner eigenen Verblif-
fung, eines schonen Morgens als Staatsrat aufgewacht. Doch
er blieb ewig, was er war, und seine witzigen Kollegen erfanden
ihm zum Trost den Reim: »Ist auch kein Orden dir beschie-
den - eins kriegst du sicher: Himorrhoiden.« Doch wire es
zuviel gesagt, daff niemals jemand seine Leistungen beachtet
hitte. Einer von seinen Direktoren, der ein gutes Herz besaf
und ihn fiir lang bewihrten treuen Fleiff belohnen wollte, gab
ihm einmal etwas zu erledigen, was mehr Selbstindigkeit erfor-
derte als die gewOhnliche Abschreiberei. Er sollte einen ferti-
gen Akt zur Einreichung an eine andere Behorde umarbeiten.
Die ganze Kunst dabei war die, die Anrede zu dndern und hier
und da ein Zeitwort in der dritten Person statt in der ersten
einzusetzen. Das aber machte ihm solch eine Arbeit, daf3 er in
kalten Schweifd geriet, sich jeden Augenblick die Stirne trock-
nen muflte und endlich bat: »Nein, geben Sie mir lieber wieder
etwas abzuschreiben!« Von da an blieb er der Kopist fiir alle
Zeit. Und aufler dieser Tatigkeit schien nichts in dieser Welt
ihm etwas zu bedeuten. Auf seine Kleidung hielt er weniger als
nichts, sein Uniformrock war nicht etwa griin, oh, weit gefehlt:
er zeigte eine fuchsige Farbe, dariiber es gleich einem Hauch
von Mehlstaub lag. Sein enger Kragen war so niedrig, dafR der
an sich durchaus nicht lange Hals unendlich lang erschien und
an die weiflen Katzen mit dem Wackelkopfe denken lief3, die
unsre russischen Ausldnder gleich dutzendweise auf dem Kopf
spazierentragen. Zu jeder Zeit hing etwas, was nicht hingehorte,
an seiner Uniform, sei es ein Strohhalm, sei‘s ein Endchen
Zwirn; er zeigte auf der Strafle auflerdem ein ganz besonderes
Geschick darin, sich immer in dem Augenblicke unter einem



Fenster zu befinden, wo irgendwelcher Dreck herausgewor-
fen wurde; und darum trug er meist Melonenschalen und der-
gleichen Abfall auf dem Hut. Nie schenkte er den Dingen, die
das Straflenleben tiglich mit sich bringt, auch nur die leiseste
Beachtung - ganz anders darin, als es seine jiingeren Kollegen
in der Ubung haben; denn deren scharfem und geschwindem
Blick entgeht es nicht einmal, wenn irgendeinem Fremden auf
dem andern Trottoir der Hosensteg gerissen ist, o nein, er sicht
es gleich und mufl ironisch driiber licheln.

Akakij Akakijewitsch aber konnte hinsehn, wo er wollte, er
sah nur immer seine sauberen, gleichmaflig und gerade hin-
gemalten Zeilen vor sich. Es mufte sich ihm schon, weif3 Gott
woher, ein Pferdemaul auf seine Schulter legen und ihm durch
die gebldhten Niistern einen wahren Sturmwind um die Ohren
blasen, wenn er merken sollte, daf er sich nicht inmitten einer
Zeile, sondern statt dessen mitten auf dem Stralendamm
befand. Und kam er heim, so setzte er sich gleich zu Tisch, ver-
zehrte hastig seine Weiffkohlsuppe und das Stiickchen Ochsen-
fleisch mit Zwiebeln und hatte nicht die Spur von einem Ein-
druck, wie das Essen schmeckte. Er af3 auch ruhig alle Fliegen
und das sonstige mit, was Gott je nach der Jahreszeit als Beilage
bescherte. War dann sein Magen halbwegs voll, so stand er auf,
holte das Tintenfafd herbei und machte sich ans Abschreiben
von Akten, die er mit heimgenommen hatte. Und gab es solche
Arbeit nicht, nun, dann kopierte er fiir sich und zum Privat-
vergniigen amtliche Schriftstiicke, die ihm durch irgend etwas
interessant erschienen — nicht etwa durch die Schonheit ihres
Stils, sondern dadurch, dafd sie an einen ihm bisher noch unbe-
kannten oder auch ganz besonders hochgestellten Adressaten
gingen.

Um jene Stunde, da der graue Himmel Petersburgs sich lang-
sam ganz umnachtet, da das Beamtenvolkchen seine je nach
der Hohe des Gehaltes und der Anspriiche mehr oder weniger
lUppige Mahlzeit eingenommen und sich ein bifchen ausgeruht
hat vom Gekreisch der Federn in den Amtern, vom Hinundher-
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gelauf, von notgedrungener Pflichtarbeit fiir sich und andere
und dem, was strebsame Naturen iber das Maf hinaus noch
ohne Not freiwillig auf sich nehmen — um diese Zeit beeilen
die Beamten sich, den Rest des Tages dem Genufd zu widmen.
Wer es besonders lippig gibt, fihrt ins Theater; ein anderer
lustwandelt auf den Boulevards und schaut den zweifelhaften
Diamchen unter ihre Hiite; ein dritter geht zu einem Krinzchen
und verbringt die MufRestunden mit Scharwenzeln um ein hiib-
sches Midel, das eines kleinen Subalternenkreises Mittelpunkt
und Sonne ist; ein vierter — und das ist das libliche — besucht
ganz einfach einen Amtskollegen, der irgendwo im dritten oder
vierten Stockwerk eine Wohnung von zwei Zimmern hat, mit
Vorzimmer und Kiiche, sowie der oder jener modischen Errun-
genschaft, zum Beispiel einer Lampe oder einem sonstigen
»schonen Stilick«, mit dessen Anschaffung so manches Opfer,
manch ein Verzicht auf Mahlzeiten und Landpartien verkniipft
gewesen ist.

So sitzen um die Zeit all die Beamten hier und dort in den
bescheidnen Heimen ihrer Freunde, sie spielen Whist, sie
trinken Tee und knabbern Groschenzwiebacke dazu, sie bla-
sen Rauch aus ihren langen Pfeifen, erzihlen sich beim Kar-
tengeben irgendeinen Klatsch aus hohen Kreisen, was fiir den
echten Russen immerdar den allergréf3ten Hochgenuf bedeu-
tet, oder ergétzen sich, wenn sonst gar kein Gespriachsstoff da
ist, an jener altbewidhrten Anekdote von dem Kommandanten,
dem gemeldet wurde, am Reiterstandbild Zar Peters sei dem
Pferd der Schweif von frevelhafter Hand abgeschnitten wor-
den. Doch selbst um diese Zeit, wo jeder andre sein Vergniigen
suchte, erlaubte sich Akakij nicht die leiseste Zerstreuung. Nie
hatte irgendwer gehort, dafd er am Abend ausgegangen wire.
Wenn er sich satt geschrieben hatte, kroch er in sein Bett und
lichelte im vorhinein schon beim Gedanken an den nichsten
Tag: was ihm der liebe Gott wohl da zum Abschreiben besche-
ren wiirde? So flof3 das friedlich stille Leben dieses Menschen
hin, der, bei vierhundert Rubeln Jahresgage, zufrieden mit dem



ihm gefallenen Lose war und es auf diese Art zu hohen Jahren
hitte bringen konnen, wenn es im Leben keine Widrigkeiten
gibe Ach, Widrigkeiten streut das Schicksal, wie wir alle wis-
sen nicht blofd den Titularriten auf ihren Weg, auch Wirkli-
chen Geheimen Hofriaten kann das passieren, ja sogar Réten,
die noch niemals irgendeinem Rat erteilt und auch nie Rat von
jemand angenommen haben.

Es lebt in Petersburg ein grimmer Feind der armen Teu-
fel, die vierhundert Rubel Jahresgage oder dhnliche Gehilter
haben. Und dieser Feind ist niemand andres als die Winter-
kilte, wenn kluge Leute auch behaupten wollen, daf sie unge-
mein gesund und sehr bekommlich sei. Um neun Uhr friih, da
alle Strafen von den zur Arbeit gehenden Beamten wimmeln,
beginnt der Frost ganz ohne Wahl und Gnade jedermann so
riicksichtslose Nasenstiiber zu versetzen, dafl die Bedauerns-
wiirdigen nicht wissen, wo sie ihre Riechorgane lassen sollen.
Und wenn selbst hoheren Beamten vor Frost die Stirne weh tut
und die Augen trinen, wie mufi es erst den armen Titularriaten
ergehen, die dieser Unbill schutzlos preisgegeben sind! Ihr Heil
liegt nur in der Geschwindigkeit — gehiillt ins fadenscheinige
Winterrocklein, heifdt es im Laufschritt fiinf, sechs Stralen zu
passieren und dann im Vestibiil sich erst mal tiichtig warm zu
stampfen, um auf die Art die drauRen eingefrorenen Talente
fiir den Staatsdienst wieder aufzutauen. Akakij Akakijewitsch
hatte schon seit einiger Zeit verspiirt, daff ihm die Kélte emp-
findlicher als sonst in seine Schultern und den Riicken bif3,
trotzdem er lief, was er nur irgend konnte, um den gewohnten
gottgewollten Weg recht schnell zuriickzulegen. Und schlief3-
lich fiel ihm ein, das kénnte seine Ursache in irgendwelchen
Schiden seines Mantels haben. So breitete er diesen denn zu
Hause vor sich aus und untersuchte ihn genau. Ganz richtig:
an zwei, drei verschiedenen Stellen, und zwar gerade auf den
Schultern und im Riicken, war dieses Kleidungsstiick beinah
zu Musselin geworden — das Tuch war so verschlissen, daf die
Sonne durchschien, und statt des Futters gab es da nur Locher.
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Nun mufd man wissen, dafl Akakijs Mantel seinen freundlichen
Kollegen langst als Zielscheibe des Witzes diente, sie gonnten
ihm den ehrenwerten Namen »Mantel« keineswegs und nann-
ten ihn ironisch die »Kapuze«. In der Tat war dieses Kleidungs-
stiick ein bifRchen sonderbar gebaut: die Pelerine wurde jahrlich
kiirzer, weil sie Flickmaterial fiir andere Gegenden des Man-
tels liefern mufte. Und diese Flicken zeugten keineswegs von
Schneiderkiinsten, sondern waren primitiv und ohne Sorge um
gefilligen Eindruck aufgesetzt. Akakij Akakijewitsch sah wohl,
wie die Sache stand, und kam zu der Erkenntnis, daf3 er sei-
nen Mantel zu Petrowitsch bringen miisse. Das war ein Flick-
schneider, der irgendwo vier Treppen hoch im Hinterhause
wohnte und dort, obgleich er auf dem einzigen Auge, dessen
er sich rithmen durfte, heftig schielte und das Angesicht voll
Pockennarben hatte, ziemlich erfolgreich der Ausbesserung
von Pantalons und Fricken fiir Beamte und andre Zeitgenos-
sen oblag, vorausgesetzt natiirlich, daf3 er gerade niichtern war
und keine andern Unternehmungen in seinem Kopfe wilzte.
Es hat ja wenig Wert, auf diesen Schneider viele Worte zu ver-
wenden; weil es nun aber einmal guter Novellistenbrauch ist,
jeden Charakter scharf umrissen hinzustellen, so hilft das alles
nichts — her denn in Gottes Namen mit Petrowitsch! Urspriing-
lich hatte er sich nur Grigorij nennen diirfen und war Leibeig-
ner irgendeines reichen Herrn gewesen; Petrowitsch hiefl er
erst, seitdem er freigelassen war und angefangen hatte, sich an
Feiertagen heftig zu besaufen, zuerst nur bei besonders hohen
Festen, im weiteren Verlaufe aber ohne langes Federlesen an
allen kirchlichen Gedenktagen, die durch ein Kreuzchen im
Kalender ausgezeichnet waren. In dieser Hinsicht hielt er treu
auf guten alten Brauch und viterliche Sitte und nannte seine
Frau bei Streitigkeiten gern eine Ketzerin und eine gottver-
fluchte Deutsche. Da wir die Frau doch schon erwihnen muf3-
ten, wird es wohl nétig sein, auch sie in kurzen Worten niher
zu beschreiben; nur ist mir leider nicht gerade viel von ihr
bekannt, ich weiff nur, dafd Petrowitsch eine Frau besafl und
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daf sie eine Haube und kein Kopftuch trug; besondrer Schon-
heit konnte sie sich, wie ich glaube, auch nicht rithmen - auf
der Strafle schauten ihr, mit unternehmendem Geschmunzel
und aufmunterndem Gebrumm, im besten Fall Soldaten von
der Garde unter die bereits erwahnte Haube.

Auf der Treppe, die zur Wohnung von Petrowitsch fiihrte,
schwamm, die Wahrheit zu gestehn, das Spiilicht, und sie war
von jenem Fuseldunst erfiillt, der einem auf simtlichen Peters-
burger Hintertreppen in die Augen beifdt. Akakij Akakijewitsch
stieg hinan und {iberlegte schon im vorhinein, wieviel Petro-
witsch wohl verlangen wiirde . .. Er fafdte den Entschluf}, ihm
keineswegs mehr als zwei Rubel zu bewilligen. Die Tiir stand
offen, weil die Hausfrau, die gerade einen Fisch briet, einen so
entsetzlich dicken Qualm dabei erzeugte, daf3 man nicht ein-
mal die Kiichenschaben sehen konnte. Akakij Akakijewitsch
wurde von der Frau gar nicht bemerkt, als er durch ihre Kiiche
ging. Dann trat er in die Stube, wo Petrowitsch mit gekreuz-
ten Beinen, wie ein Pascha aus dem Tiirkenland, auf einem
breiten ungestrichenen Holztisch thronte. Ein Schneider sitzt
meist barfufd bei der Arbeit. Und auch Petrowitsch folgte die-
sem Brauch. Dabei fiel einem ganz zuerst der eine grofle Zeh
ins Auge. Akakij Akakijewitsch kannte ihn genau, sein Nagel
war auf sonderbare Art verkriippelt und glich an Festigkeit und
Dicke dem Gehiduse einer Schildkrote. Petrowitsch hatte iiber
seinem Nacken ein paar Strange Zwirn und Seide hingen, und
auf seinen Knien lag ein abgetragnes Kleidungsstiick. Er miihte
sich schon seit gut drei Minuten einzufideln und traf nicht mit
dem Faden in das Ohr, und darum schimpfte er, was Zeug und
Leder hielt, auf die verdammte Dunkelheit und den verdamm-
ten Zwirn: »Willst du nicht reingehn, Luder! Oh, da mé6chte
man doch lieber gleich verrecken, ekelhaftes Biest!« Akakij
Akakijewitsch war es dufderst peinlich, seinen Schneider in so
aufgeregter Stimmung anzutreffen — er zog es vor, mit ihm in
Augenblicken zu verhandeln, wo sich Petrowitsch schon ein
bifchen Mut angetrunken hatte oder wo, wie seine liebe Frau
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zu sagen pflegte, »das eindugige Aas bis an den Hals voll Fusel
war«. In diesem Zustand lief3 Petrowitsch fiir gew6hnlich gerne
mit sich handeln, nahm auch ganz bescheidene Preisangebote
an und dankte noch ergebenst fiir den Auftrag. Freilich kam
dann bald die Frau gerannt und jammerte und heulte, weil ihr
Mann in der Besoffenheit die Arbeit viel zu billig ibernommen
hitte. Doch das bedeutete nicht viel, man legte einfach einen
Zehner drauf, und fertig war die Laube. Jetzt aber fiihlte sich
Petrowitsch augenscheinlich niichtern und war deshalb wort-
karg und schroff und zeigte sich gestimmt, gleich weifd der
Kuckuck was fiir Preise zu verlangen. Akakij Akakijewitsch
spiirte das sofort und hitte sich sehr gern, wie man zu sagen
pflegt, nach riickwirts konzentriert, jedoch das Unheil war nun
schon im Gang. Petrowitsch blinzelte ihn scharf mit seinem
einzigen Auge an, so dafd Akakij Akakijewitsch unwillkiirlich
sagte: »Guten Tag, Petrowitsch!«

»Hab die Ehre, Herr!« erwiderte Petrowitsch und schielte
nach Akakijs Hinden, um herauszubringen, was fiir eine Beute
ihm da winkte.

»J-ja, Petrowitsch, ich bin da, weil ... ndmlich.. .«

Es ist nicht tberfliissig zu erwihnen, dafl sich Akakij Aka-
kijewitsch meist in Priapositionen, Adverbien und dergleichen
auszudriicken liebte, kurz, in Partikeln, die im Grunde nicht
die Spur von einem Sinn ergaben. Und schien ihm eine Sache
peinlich zu behandeln, so fiihrte er den angefangenen Satz fast
nie zum Schluf. Er fing zum Beispiel hidufig an: »Jawohl, das
ist, gewissermafden, nimlich so ...« Und weiter kam dann gar
nichts mehr. Er selbst vergaf die Fortsetzung und glaubte, alles
schon gesagt zu haben.

»Was ist los?« fiel Petrowitsch ihm ins Wort und musterte
mit seinem einen Auge aufmerksam den Uniformfrack des
Besuchers, den Kragen und die Armel und die SchoRe, die Fal-
ten und die Knopflocher eilfertig und genau. Er kannte ja das
alles nur zu gut, da es aus seiner eigenen Werkstatt stammte.
Es ist schon einmal so der Brauch bei Schneidern; das ist ihr
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erstes, was sie an den Menschen interessiert.

»Ja, du, Petrowitsch, nimlich ... siech mal... ja der Mantel
da, das Tuch ... du kannst dich selber iberzeugen ... der Stoff
ist tiberall sonst tadellos ... er ist gerade recht verstaubt und
sieht darum vielleicht schon etwas alt aus, aber er ist fast wie
neu; nur an der einen Stelle da ... gewissermafden, nimlich...
am Riicken da und auf der einen Schulter ist er ein klein wenig
durchgerieben, und da auf der andern Schulter auch ein bif3-
chen...nicht? Und das ist alles. Macht ganz wenig Arbeit .. .«

Petrowitsch griff nach der Kapuze und breitete sie erst ein-
mal auf dem Tische aus. Er musterte sie lange Zeit und schiit-
telte den Kopf. Dann griff er mit der Rechten auf das Fenster-
brett nach seiner runden Tabakdose, deren Deckel mit dem
Brustbild eines Generals geschmiickt war — welches Generals,
das lief3 sich leider nicht ergriinden, weil die Stelle, wo einst
sein Gesicht gewesen war, ein mit dem Finger eingedriick-
tes Loch aufwies, das durch ein draufgeklebtes Stiick Papier
verschlossen war. Petrowitsch schnupfte; hierauf hob er die
Kapuze hoch und hielt sie gegen das Licht, um — abermals den
Kopf zu schiitteln. Dann drehte er sie um und schaute sich das
Futter an — erneutes Kopfschiitteln. Zum zweitenmal nahm
er den Deckel mit dem papierverklebten General von seiner
Dose, lud sich die Nase frisch mit Schnupftabak, verschlof die
Dose wieder, legte sie an ihren Platz und sagte endlich: »Aus-
geschlossen! Laf3t sich nicht mehr flicken! So ein strapazierter
Fetzen!«

Akakij krampfte sich das Herz zusammen bei dem harten
Wort.

»Warum soll‘s denn nicht gehn, Petrowitsch?« bat er klig-
lich wie ein kleines Kind. »Er ist blof an den Schultern etwas
durchgerieben; ach, du wirst doch sicher irgendwelche Flicken
finden.. .«

»Ja, Flicken gibt es schon, an Flicken fehlt es nicht«, erwi-
derte Petrowitsch. »Man kann sie blof3 nicht hinnidhen, der
Stoff ist viel zu morsch; sticht man nur mit der Nadel rein, so
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reifdt er aus wie Schafleder.«

»Und wenn er ausreifdt . ..! Nimmst du eben gréflere Fli-
cken.«

»Worauf soll ich die groferen Flicken setzen, wenn doch die
Unterlage fehlt? Das Zeug ist ja so abgetragen. Da braucht es
gar nicht viel mehr, bis das Dings vom Winde fortgeweht wird
wie ein Spinngewebe.«

»Ach, flick es nur noch einmal! Weif3t du, so, gewissermafien
niamlich...l«

»Nein, nichts zu machen!« sprach Petrowitsch fest. »Das
Dings taugt gar nichts mehr. Das beste ist, Sie machen sich,
wenn jetzt der kalte Winter kommt, Fufflappen draus. Denn
Striimpfe halten sowieso nicht warm. Na, Striimpfe iberhaupt

..l Das haben sich auch nur die Deutschen ausgedacht, um
noch mehr Geld herauszuschinden.« — Petrowitsch liebte es,
bei passender Gelegenheit den Deutschen einen kleinen Hieb
zu geben. — »Und was den Mantel anbetrifft, so miissen Sie sich
eben einen neuen machen lassen.«

Als der erschrockene Titularrat horte: »einen neuen«, da
wurde es ihm finster vor den Augen, und alles drehte sich um
ihn. Das einzige, was er noch deutlich sah, war der papierver-
klebte General, der auf Petrowitschs Tabakdose prangte.

»Du kannst leicht sagen: einen neuen!« rief er, noch immer
wie im Traum. »Ich hab doch gar kein Geld dafiir.«

»Ja, einen neuen!« wiederholte Petrowitsch ruhig und erbar-
mungslos.

»Nun, und wenn ich dann wirklich einen neuen . ..? Was
wiirde das, zum Beispiel, ndmlich .. .?«

»Sie meinen, was er kosten wird?«

»J-ja ... 2«

»Ja, hundertfiinfzig miissen Sie schon anlegen«, erwiderte
Petrowitsch kalt und prefite seine Lippen mit Entschlossenheit
zusammen. Er war fiir Knalleffekte, und es machte ihm Ver-
gniigen, die Leute unversehens zu erschrecken und dann ver-
stohlen zu beobachten, was fiir Gesichter seine Opfer schnitten.
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»Was? Hundertflinfzig Rubel? Und fiir einen Mantel?«
schrie Akakij Akakijewitsch auf. Er schrie vielleicht zum
erstenmal in seinem ganzen Leben; denn fiir gewohnlich sprach
er still und sanft.

»Jawohl«, erwiderte der Schneider, »und das ist auch noch
lange kein besondrer Mantel ... Wenn man zum Kragen Mar-
der nehmen und die Pelerine, wie es sich eigentlich gehort, auf
Seide fiittern will, dann konnen es leicht auch zweihundert
werden.«

»Petrowitsch, tu mir den Gefallen .. .l« bat Akakij Akakije-
witsch herzbewegend und bemdiihte sich, all diese Knalleffekte
von Petrowitsch einfach nicht zu horen. »Flick ihn mir irgend-
wie zurecht, dafl ich ihn wenigstens noch eine Zeitlang tragen
kann!«

»Nein, hat ja keinen Sinn - das wire weggeschmissene
Arbeit und vertanes Geld«, erwiderte Petrowitsch. Von dieser
Antwort ganz zerschmettert, schlich sich Akakij Akakijewitsch
aus der Tir.

Petrowitsch aber stand, als er gegangen war, noch eine ganze
Weile stolz erhobenen Hauptes da und nahm die Arbeit nicht
gleich wieder auf. Er war mit sich zufrieden: er hatte sich nicht
weggeworfen und seine Schneiderkunst nicht degradiert.

Als unser Titularrat auf die Strale kam, war er noch immer
wie im Traum. »Ist das eine Geschichte!« sprach er vor sich
hin. »Wer hitte sich denn denken kénnen, daf es so entsetzlich
kommt?« Nach einem kurzen Schweigen fuhr er fort: »Nein, so
etwas! Dafd es so gehen mufite! Und ich konnte mir wahrhaftig
doch nicht vorstellen, daf es so entsetzlich kommt.« Und wie-
der schwieg er eine Weile und sagte dann: »So ist die Sache!
Das kam wirklich so... gewissermafien unerwartet... Das hitte
ich doch nie ... Ist das eine Geschichte!« Und wahrend er das
sprach, ging er, statt seinen Heimweg einzuschlagen, gerade
nach der andern Seite, ohne daf3 er es bemerkte. Ein Schorn-
steinfeger rempelte ihn an und machte seine linke Schulter
schwarz; von dem Geriiste eines Neubaus fiel ein halber Eimer
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Kalk auf ihn herab - er spiirte nichts davon; erst als er gegen
einen Polizisten rannte, der die Hellebarde an die Wand gelehnt
hatte und sich aus seinem Tabakhoérnchen eine Prise auf die
schwielige Rechte klopfte, da erwachte er halbwegs, und auch
nur, weil der Hiiter des Gesetzes schrie: »Steig mir gleich in
die Fresse! Ist dir das Truttoahr vielleicht nicht breit genug?«
Auf das hin schaute er sich um und schlug den Weg nach Hause
ein. In seinem Zimmer erst gelang es ihm, die rastlose Gedan-
kenflucht zu ziligeln. Nun sah er seine Lage in konkretem, kla-
rem Licht Er sprach nicht mehr in abgerissenen halben Sit-
zen mit sich selber, nein, offen und verniinftig, wie einer einen
Fall mit einem klugen Freund erwégt, dem er in der intimsten
Herzensangelegenheit Vertrauen schenken darf. »Nein, nein,
entschied Akakij Akakijewitsch, »heute ist ja mit Petrowitsch
nicht zu reden - er ist ein bifdchen so... gewissermafen ... Die
Frau hat ihn wahrscheinlich durchgepriigelt. Ich geh am bes-
ten Sonntag friih zu ihm, da liegt der Sonnabend davor, und er
schielt sicher fiirchterlich und hat den Katzenjammer, so daf3
er Lust verspiirt, sich etwas zu entniichtern. Und seine Frau
gibt ihm bestimmt kein Geld. Driick ich ihm dann ganz einfach
einen Zehner, nimlich in die Hand, dann zeigt er sich sofort
umginglicher und wird mir meinen Mantel so gewissermafden

. .« Diese Erwigung gab Akakij Akakijewitsch wieder Mut
Er wartete den nichsten Sonntag ab, und als er aus der Ferne
die Schneiderfrau das Haus verlassen sah, ging er geradewegs
zu ihrem Mann. Petrowitsch litt nun in der Tat am Nachge-
schmack des Sonnabends, er schielte fast bedngstigend, lief3
seinen Kopf triibselig hangen und hatte einen ausgesprochnen
Katzenjammer. Kaum aber ward ihm klar, was man von ihm
begehrte, da baumte er sich auf, als ritte ihn der Teufel selbst.
»Nein, ausgeschlossen!« sagte er. »Belieben schon, sich einen
neuen Mantel zu bestellen!« Akakij Akakijewitsch driickte ihm
geschwind den Zehner in die Hand. » Gott lohn es Thnen, Herr!
‘Will mich dann gleich mal etwas stirken auf Ihr hochgeschitz-
tes Wohl. Und wegen IThrem Mantel regen Sie sich freundlichst
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gar nicht auf, er taugt zu gar nichts mehr. Ich mache Thnen
einen tadellosen neuen Mantel — dieses halten wir mal fest!«
Akakij Akakijewitsch sagte noch etwas von Reparieren, Petro-
witsch aber unterbrach ihn und fuhr fort: »Ist nicht daran
zu tippen, dafl ich Thnen einen neuen mache. Ich will mir die
grofdte Mithe geben, diirfen sich der Herr ganz fest darauf ver-
lassen. Wir kénnen ihn sogar so machen, wie es jetzt die grofle
Mode ist: mit silbernen Agraffen, um die Pelerine zuzuhaken.«

Nun wurde es Akakij Akakijewitsch klar, dafl er um einen
neuen Mantel nicht herumkam. Das Herz fiel ihm vor Sorge in
die Hosen. Du lieber Gott, wie sollte das denn moglich sein?
‘Woher nahm er das Geld? Nun, einen Teil der Summe brichte
ihm ja allerdings die Weihnachtsgratifikation, doch iiber diese
Einnahme war lingst im vorhinein verfiigt. Er brauchte drin-
gend ein Paar neue Hosen, er mufite seine Schuld beim Schus-
ter zahlen, der ihm die alten Stiefel vorgeschuht und ausgebes-
sert hatte, er mufite bei der Nihterin drei Taghemden bestellen
und zwei von jenen Wischestiicken, die hier auf Druckpapier
mit Namen zu bezeichnen der gute Ton mir leider nicht erlaubt.
Kurz, iiber dieses ganze Geld war schon verfiigt, und selbst
wenn der Direktor unwahrscheinlich nobel wire und seine
Gratifikation von vierzig Rubel diesmal auf fiinfundvierzig
oder gar auf fiinfzig zu erh6hen sich entschlosse, so bliebe doch
nur eine Bagatelle {ibrig, geradezu ein Nichts, das sich zum
Mantelkapital verhalten wiirde wie ein Tropfen Wasser zum
gewaltigen Ozean. Akakij Akakijewitsch wufdte freilich, daf
Petrowitsch hier und da den Rappel hatte, plotzlich weifd der
Teufel was fiir Preise zu verlangen, Preise, dafd sogar sein eignes
Eheweib sich nicht enthalten konnte auszurufen: »Du
schnappst demnichst vollstindig tiber, Ochse du! Sonst nimmt
der Kerl die Arbeit einfach fiir umsonst an, aber heute fordert
er auf einmal einen Preis, den keiner fiir ihn selber, wie er geht
und steht, bezahlen moéchte!« — Er war sich also freilich klar
dariiber, dafl Petrowitsch ihm den Mantel auch fiir achtzig
Rubel machen wiirde. Deswegen blieb es aber immer noch die
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Frage, woher er diese achtzig Rubel nehmen solle! Die Hilfte
triebe er schon auf, die Hilfte liee sich wohl finden, und viel-
leicht sogar noch etwas mehr. Wie trieb er blof die andere
Hilfte auf? - Jedoch vor allem mufl der liebe Leser wissen,
woher die erste Hilfte kommen sollte. Akakij Akakijewitsch
war es gewohnt, ein Halbkopekenstiick von jedem Rubel, den er
wechselte, in eine kleine, gut verschlossene Sparbiichse zu wer-
fen. Zweimal im Jahre zdhlte er die Kupferstiicke nach und
tauschte sie in Silberscheidemiinze um. Das tat er seit gerau-
mer Zeit, und auf die Weise hatten sich im Lauf der Jahre schon
ein wenig mehr als vierzig Rubel angesammelt. So lag die Hilfte
dessen, was er brauchte, greifbar da; doch woher nahm er jetzt
die andre Hilfte? Woher nahm er nur die andern vierzig Rubel?
Akakij Akakijewitsch dachte heftig nach und kam am Ende zu
dem Schluf, er miisse sich jetzt wenigstens ein Jahr lang noch
viel mehr versagen als gew6hnlich. Er wollte auf den Tee zum
Abendbrot verzichten und abends auch kein Licht mehr bren-
nen, sondern sich mit seiner Arbeit in die Stube seiner Wirtin
setzen und beim Scheine ihres Talglichts schreiben. Und er
wollte, wenn er in das Amt ging, sehr behutsam auf die Steine
und die Fliesen treten, und nach Maoéglichkeit nur mit den
Zehenspitzen, um die Sohlen nicht so hdufig durchzulaufen,
und er wollte seine Wische nur ganz selten waschen lassen und
sie schonungshalber, wenn er heimkam, gleich vom Leibe ziehn
und sich an dem Kattunschlafrock geniigen lassen, der zwar
hoch bei Jahren war, dem aber scheinbar selbst die Zeit mitlei-
dig hatte Gnade angedeihen lassen. Die Wahrheit zu gestehen,
fiel es unserm Helden anfangs ziemlich schwer, sich an die vie-
len Einschrinkungen zu gewoOhnen, allmihlich aber kam er
damit gut in Schwung, und es ging wie geschmiert — er lernte es
sogar, am Abend vollstindig zu hungern; er hielt sich zum
Ersatz an geistige Nahrung, was besagen will: an die kaum je
aus seinem Kopfe weichende Idee des kiinftigen Mantels. Sein
ganzes Sein bekam dadurch etwas gewissermafRen Ausgefiillte-
res, als hitte er geheiratet, als sei er nicht mehr so allein, als
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stiinde ihm ein andrer Mensch zur Seite, ein lieber Lebenska-
merad, der seinen Weg mit ihm gemeinsam ginge — und dieser
Kamerad war eben der ertriumte Mantel, warm wattiert und
mit solidem Stoff gefiittert. Er wurde lebhafter und selbst ener-
gischer, wie einer, der sein Ziel jetzt kennt und riistig darauf zu
marschiert. Aus seinen Mienen und aus seinen Gesten schwan-
den ganz von selbst der Zweifel und die Unentschlossenheit,
kurz, alle schwankenden, verschwommenen Ziige. Sein Auge
wurde manchmal beinah feurig, tollkithne und verwegene
Pline wachten in ihm auf: er konnte schwanken, ob er nicht am
Ende wirklich einen Marderkragen wahlen solle. Das Nachden-
ken dariiber hitte ihn beinah zerstreut gemacht. Ja, einmal
wire ihm ums Haar bei der Kopierarbeit ein Fehler unterlau-
fen. Da schrie er aber horbar auf: »Ach lieber Gott!« und schlug
mit grofler Hast ein Kreuz. Wenigstens einmal monatlich
besuchte er Petrowitsch zu einer lingeren Beratung tber sei-
nen Mantel: wo man den Stoff am besten kaufe, welch eine
Farbe zu empfehlen sei, und was er etwa kosten wiirde. Dann
ging er stets ein wenig unruhig nach Hause, jedoch tief inner-
lich zufrieden im Gefiihl, daf} endlich einmal doch der Tag
anbrechen miisse, da er den Stoff und alle Zutaten erstehen und
da sein Mantel Wahrheit werden wiirde. Es ging damit sogar
noch schneller, als er hatte hoffen konnen. Entgegen jeglicher
Vorausberechnung gab der Direktor ihm als Weihnachtsgrati-
fikation nicht vierzig oder fiinfundvierzig, sondern volle sech-
zig Rubel. Gleichviel, ob er nun ahnte, dafd der Titularrat einen
Mantel brauchte oder ob es der reine Zufall war — Akakij Aka-
kijewitsch hatte dadurch jedenfalls mit einem Schlage zwanzig
Rubel mehr verfiigbar. Und dieser Gliicksfall gab der Sache
einen rascheren Lauf. Er brauchte nur noch zwei, drei Monate
ein biRchen Hunger auszustehn, dann hatte er wahrhaftig seine
achtzig Rubel annidhernd beisammen. Sein Puls, der sonst sehr
ruhig ging, begann zu klopfen. Und am nichsten Tag schon zog
er mit Petrowitsch in die Liden. Sie kauften einen wunderba-
ren Stoff, was sich leicht denken 1483t, weil sie sich schon seit
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einem Jahr damit beschiftigt und monatlich einmal in den ver-
schiedenen Liden nach den Preisen Nachfrage gehalten hat-
ten. Nun, dafiir mufte auch Petrowitsch selber sagen, daf ein
soliderer Mantelstoff auf Erden nicht zu finden sei. Zum Futter
kauften sie zwar Kaliko, der aber gleichfalls gut und fest und
nach Petrowitschs Worten strapazierbarer als Seide war, ganz
abgesehen davon, daf3 er »nach mehr aussah« und auch sché-
ner glinzte. Von einem Marderkragen wurde abgesehn, da er
tatsiachlich zuviel kostete, doch kauften sie dafiir ein Katzen-
fell, das Beste, das es bei dem Kiirschner gab — man konnte es
von weitem leicht fiir Marder halten. Petrowitsch hatte vier-
zehn Tage Arbeit mit dem Mantel, weil es soviel daran zu step-
pen gab, sonst hitte er ihn schneller liefern konnen. An Macher-
lohn verlangte er zwolf Rubel; billiger lief3 es sich iiberhaupt
nicht machen, war alles doch mit Seide fein gesteppt und jede
Naht sorgfiltig abgeprefit. Zu letzterem Zweck bediente sich
Petrowitsch seiner eignen Zihne und prigte damit mannigfal-
tige Muster in den Stoff. Ich weif3 den Tag nicht mehr, ich weif
nur, dafd es wohl der feierlichste von den Lebenstagen unseres
Helden war, als dann Petrowitsch ihm den Mantel endlich
brachte. Er brachte ihn in aller Morgenfriihe, gerade um die
Zeit, da sich Akakij Akakijewitsch in sein Amt begeben mufite.
Der Mantel hitte tiberhaupt gar nicht gelegener kommen kon-
nen. Es herrschte ndmlich schon recht scharfer Frost, und es
sah aus, als wolle es noch kilter werden. Petrowitsch trat mit
seinem Mantel auf, wie sich‘s gehort fiir einen rechten Schnei-
der. Sein Wesen zeigte eine ernste Wiirde, die unser Held noch
nie an ihm gesehen hatte. Er war sich scheinbar klar bewuf3t,
dafl er da kein geringes Werk vollendet hatte und daf3 es sich
geziemte, den weltweiten Abgrund zu betonen, der aufgetan ist
zwischen einem Flickschneider und einem Mann, der funkel-
nagelneue Kleider machen darf. Er nahm den Mantel aus dem
Tuch, in das er ihn gewickelt hatte — das Tuch war frisch gewa-
schen, und er legte es gleich wieder in die alten Falten und
schob es ein zu kiinftigem Gebrauch —. Er musterte den Mantel
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voller Stolz und hingte ihn mit beiden Hinden sehr gewandt
auf unseres Helden Schultern, dann zupfte er ein biRchen dran
herum, zog ihn im Riicken glatt, trat einen Schritt zuriick und
sah vergniigt, wie flott er sich so umgeworfen prisentierte.
Akakij Akakijewitsch aber, als gesetzter, reifer Mann, erklirte,
daR er auch noch in die Armel schliipfen wolle. Petrowitsch
half ihm also in die Armel, und siehe da, der Mantel pafite
tadellos. Kurzum, er war schlechthin vollkommen. Petrowitsch
unterdriickte die Bemerkung nicht, daf3 er ihn fiir den Preis nur
liefern konne, weil er leider ohne Firmenschild in einer Seiten-
gasse wohne und weil Akakij Akakijewitsch so ein alter Kunde
von ihm sei. Der erste beste Schneider auf dem Newskij Pros-
pekt verlange da allein schon fiinfundsiebzig Rubel Macher-
lohn. Akakij Akakijewitsch lag an Diskussionen iiber dieses
Thema duflerst wenig, ihn bedriickten die enormen Zahlen, die
Petrowitsch hinwarf, um ihm etwas Nebel vorzumachen. Er
bezahlte ihm die Rechnung, dankte ihm und ging sogleich in
seinem neuen Mantel aus dem Haus. Petrowitsch folgte ihm,
blieb auf der Strafe stehen und sah seinem Mantel lange Zeit
von weitem nach; darauf bog er eigens in ein Seitengidfdchen ein
und lief auf Umwegen voraus, um seinen Mantel auch noch
einmal von der andern Seite zu besehn, nimlich von vorn.
Inzwischen ging Akakij Akakijewitsch frohen Herzens weiter.
Er fiihlte es in jedem Bruchteil jedes Augenblicks, daf er den
neuen Mantel auf den Schultern trug. Zuweilen mufdte er vor
Wonne einfach schmunzeln. Zwei grofle Vorziige besafd der
Mantel unbedingt: zum ersten hielt er warm, zum zweiten war
er schon. Er achtete gar nicht auf seinen Weg und war erstaunt,
sich plotzlich vor dem Amt zu finden. In der Garderobe zog er
seinen Mantel aus, sah ihn von auf3en und von innen an und bat
den Pfortner, ihn mit ganz besondrer Wachsamkeit zu hiiten.
Es ist mir nicht bekannt, auf welche Weise alle die Beamten es
bereits im nichsten Augenblick erfuhren, dafd Akakij Akakije-
witsch einen neuen Mantel hatte und daf also die verschlissene
Kapuze abgedankt war. Sie liefen alle in die Garderobe, um den
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Mantel zu bewundern. Und sie driickten ihm die Hand und
wiinschten ihm so herzlich Gliick, dafd er im Anfang vor Ver-
gniigen licheln muflte; aber mit der Zeit empfand er dieses
Aufsehen beinahe peinlich. Und als die ganze Schar ihn dann
umringte und erklirte, der Mantel miisse unbedingt »begos-
sen« werden, es wire einfach seine Pflicht, sie alle fiir den
Abend einzuladen, fiihlte sich Akakij Akakijewitsch ganz ver-
wirrt, er wufdte nicht, was er da tun und sagen solle, um sich
loszumachen. Er brauchte einige Minuten, bis ihm etwas ein-
fiel, und darauf beteuerte er recht naiv mit puterrotem Kopf,
der Mantel sei ja tiberhaupt nicht neu, er sei, gewissermafien
nimlich, ein uralter Mantel. Und zum Schluf erbarmte sich ein
anderer Beamter seiner Not, und dies war kein geringerer als
der stellvertretende Kanzleivorstand, der héchstwahrschein-
lich zeigen wollte, dafd er keinen Hochmut kenne und auf glei-
chem Fufd mit seinen Untergebenen verkehre, und darum sagte
er: »Wir machen'‘s einfach so: ich lade Sie an seiner Stelle ein,
zu einer Tasse Tee fiir heute abend — nédmlich, ich hab zufillig
gerade Namenstag.«

Nun, die Beamten gratulierten ihrem Vorgesetzten, wie es
sich von selbst versteht, und nahmen seine Einladung mit
Freuden an. Akakij Akakijewitsch war der einzige, der sie ableh-
nen wollte. Aber alle Welt bestiirmte ihn und gab ihm zu beden-
ken, dafd das durchaus nicht nett und eine wahre Schmach und
Schande wire. So sagte er wohl oder iibel endlich zu. Und schon
nach einer Weile freute er sich selbst dariiber, weil ihm einge-
fallen war, daf er auf die Art den neuen Mantel auch einmal am
Abend wiirde tragen kénnen. Und diesen ganzen Tag empfand
Akakij Akakijewitsch als den hochsten Festtag seines Lebens.
Er kehrte in der besten Stimmung heim, zog seinen Mantel aus
und hingte ihn behutsam auf, um sich noch einmal recht von
Herzen an dem feinen Stoff und dem soliden Futter zu ergo6t-
zen. Er holte eigens zum Vergleich seine verflossene schibige
Kapuze aus dem Schrank und sah sie an und mufdte selber
lachen — so himmelweit war da der Unterschied! Auch spiter-
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hin beim Mittagessen {iberkam ihn ein geheimes Schmunzeln,
wenn er an die unglaubliche Verfassung der Kapuze dachte. Er
stand vergniigt vom Essen auf und schrieb an diesem Nachmit-
tag nicht eine einzige Seite ab. Er streckte sich vielmehr als
richtiger Sybarit aufs Bett und blieb dort liegen, bis es dunkel
wurde. Dann machte er geschwind Toilette, schliipfte in den
Mantel und ging aus dem Haus. Wo eigentlich der Vorgesetzte
wohnte, zu dem Akakij Akakijewitsch eingeladen war, vermag
ich leider nicht zu sagen; denn mein Gedéchtnis 148t mich neu-
erdings im Stich und bringt das ganze Petersburg mit seinen
Straflen und Gebiuden so vollkommen durcheinander, dafd ich
einfach keine Ordnung schaffen kann. Nun, sei dem, wie ihm
wolle, immerhin ist mit Bestimmtheit anzunehmen, daf3 der
Vorgesetzte in dem feinsten Viertel wohnte und infolgedessen
nicht gerade nah von unserem Helden. Akakij Akakijewitsch
hatte anfangs ziemlich 6de Gassen zu passieren, die auf das
diirftigste beleuchtet waren, doch je ndher er der Wohnung sei-
nes Vorgesetzten kam, desto bewegteres Leben herrschte auf
den Straflen, und desto heller wurde die Beleuchtung; auch die
Zahl der Menschen wuchs, schon kamen ihm schon geputzte
Damen entgegen, und manche von den Herren hatten Biber-
kragen auf den Minteln; selten tauchte hier noch einer von den
ungestrichenen Schlitten auf, verziert mit Messingnigeln und
durchbrochenem Gitter und gelenkt von einem derben Bauern-
kerl; hier thronten schneidige Fiaker auf den Bocken, die rote
Samtmiitze flott auf einem Ohr, und ihre Schlitten waren blank
lackiert und hatten Bédrendecken; und auch elegante Wagen
sausten durchs Gewdiihl, da der gefrorene Schnee vom Druck
der Rider quietschte. Akakij Akakijewitsch sah das alles an, wie
wenn er es noch nie gesehen hitte, war er doch schon seit man-
chem Jahr am Abend nicht mehr ausgegangen. Er machte neu-
gierig vor dem erhellten Fenster eines Ladens halt und mus-
terte ein Bild, auf dem eine verteufelt hiibsche Dame darge-
stellt war, wie sie sich den Schuh auszog und dabei ganz von
ungefihr ihr duflerst wohlgeformtes Bein enthiillte; und hinter
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ihr schaute zur Tir ein Kopf herein, der einem hiibschen Mann
mit Koteletten und einer héchst koketten Fliege unterm Munde
angehorte. Akakij Akakijewitsch schiittelte sein Haupt und
schmunzelte, dann ging er seines Weges weiter. Warum er wohl
geschmunzelt haben mochte? Vielleicht, weil er da etwas sah,
was ihm vollkommen unbekannt war und was doch in jedem
Mann heimlich an etwas riihrt... Vielleicht auch dachte er sich
dabei nur, was Leute seines Schlages sich in solchen Fillen
meistens denken: >Verfluchte Kerle, die Franzosen! Soll man
doch sagen, was man will! Wenn die mal, sozusagen namlich...,
dann packen sie‘s gleich richtig an!< — Mag aber sein, daf er
nicht einmal das bei seinem Schmunzeln dachte — man kann ja
keinem in die Seele kriechen, um zu sehen, was er denkt. Dann
endlich kam Akakij Akakijewitsch an das Haus, in dem sein
Vorgesetzter wohnte. Dieser Beamte lebte sichtbarlich auf gro-
em Fufl - das Treppenhaus war strahlend hell, und seine
‘Wohnung lag im zweiten Stock. Im Vorzimmer am Boden stan-
den die Galoschen reihenweise. Und mitten zwischen ihnen
glanzte blank die Teemaschine und stiefd dicke Wolken aus.
Rings an den Winden hingen eine Menge Mintel, zum Teil mit
Biberkragen und mit Armelaufschligen aus Seidensamt. Hin-
ter der Wand erklangen frohlich larmend dumpfe Stimmen, die
plotzlich klar und deutlich wurden, als die Tiir sich 6ffnete und
ein Bedienter eintrat, in den Hinden ein Tablett mit leeren
Glisern, einem Sahnentopf und einem Korb voll Teegebick. So
waren die Kollegen offenbar schon linger da und hatten auch
bereits das erste Glaschen Tee getrunken. Akakij Akakijewitsch
hingte seinen Mantel eigenhindig an die Wand und trat in das
Empfangszimmer. Er sah zuerst nichts als ein Durcheinander
von Lichtern, Menschen, Pfeifen, Kartentischen; sein Ohr
erschrak vor dem Getodse vieler munterer Stimmen, die alle
gleichzeitig das Wort ergriffen, vor dem Getrappel einer gro-
en Zahl von Fiflen und dem lauten Stiithleriicken. Er stand
recht unbeholfen da und suchte mit dem Blick und iiberlegte,
was er machen solle. Da hatte man ihn schon bemerkt, er wurde
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mit Geschrei begriifft. Die ganze Schar lief ins Entree hinaus,
um sich noch einmal an dem neuen Mantel zu ergétzen. Akakij
Akakijewitsch war ja einesteils etwas verlegen, doch auf der
andern Seite mufdte sich sein harmloses Gemiit ja wohl
geschmeichelt fiihlen, weil man seinen Mantel so bewunderte.
Natiirlich lief3en die Beamten bald von ihm und seinem Mantel
ab und nahmen ihre Whistpartien wieder auf. Der Lirm, das
lebhafte Gesprich, die vielen Leute — alles hatte fiir Akakij
Akakijewitsch etwas Sinnverwirrendes. Er wufdte gar nicht, wie
er sich benehmen und wo er seine Hiande, seine FiifRe und sich
selbst im ganzen lassen solle. Endlich setzte er sich hinter einen
von den Spielern, um zu kiebitzen, und sah auch einem und
dem andern der Kollegen trdumerisch in das Gesicht. Nach
einer Weile fing er an zu gihnen und sich sehr zu langweilen,
zumal die Stunde lingst gekommen war, um die er sonst zu
Bette ging. Er wollte sich empfehlen, doch der Wirt hielt ihn
gewaltsam fest und sagte ihm, er miisse seinen neuen Mantel
unbedingt mit einem Glas Champagner feiern. Knapp eine
Stunde spiter wurde in der Tat das Abendessen aufgetragen.
Da gab es italienischen Salat und kalten Braten, auch Pastete,
Kuchen und Champagner. Unser wackerer Akakij Akakije-
witsch mufte, ob er wollte oder nicht, zwei Gliser von dem
Schaumwein trinken und fand dann pl6tzlich diesen Abend
hochst vergniigt und nett. Trotzdem vergafl er nicht, daf3 es
schon zwo6lf Uhr und die héchste Zeit war, aufzubrechen. Damit
er nicht noch einmal festgehalten wiirde, schlich er leise, leise
aus dem Zimmer ins Entree und suchte seinen Mantel. Zu sei-
nem schmerzlichen Bedauern sah er ihn auf dem Boden liegen.
Er klopfte ihn sorgfiltig ab, entfernte jedes Federchen von ihm,
warf ihn um seine Schultern und entfernte sich. Die Straflen
waren immer noch durchaus nicht dunkel. So manche von den
Kriamereien, den beliebten Klublokalen des Gesindes und der
kleinen Leute, waren noch getffnet. Und bei anderen, die schon
geschlossen hatten, schien durch einen Tiirspalt wenigstens ein
Streifen Licht und zeigte an, dafl dort noch Leben war und daf3
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sich drinnen offenbar fidele Migde und Bediente trefflich
unterhielten und es getrost der Herrschaft {iberlieRen, dariiber
nachzudenken, wo sie in drei Teufels Namen wohl so lange ste-
cken mochten. Akakij Akakijewitsch ging in hochst vergniigter
Stimmung durch die Nacht. Er setzte sich sogar auf einmal
weifd der liebe Gott warum, in leichten Trab und jagte einer
Dame nach, die wie ein Blitz an ihm vorbeigeschossen war und
deren Korperteile siamtlich héchst verlockend wogten. Bald
aber arretierte er sich wieder, er ging von neuem ehrsam Schritt
vor Schritt und konnte selber nicht begreifen, warum er eigent-
lich auf einmal so gelaufen war. Nach einer Weile taten sich die
endlos langen, 6den Straflen vor ihm auf, die schon bei Tag
nicht eben lustig anzusehen sind, geschweige denn bei Nacht.
Sie waren diisterer und einsamer als je. Hier wurden die Later-
nen seltener — man sparte sichtlich mit dem Ol. Holzhiuser,
Bretterzdune; nirgends eine Menschenseele . . . Der Schnee
allein gab ungewisses Licht, und finster schliefen mit geschlos-
senen Laden zur Rechten und zur Linken niedrige Kaluppen.
Akakij Akakijewitsch nédherte sich einer Stelle, wo die Strafle
einen groflen freien Platz durchquerte, der einer unheimlichen
Wiiste glich: die Hiuser jenseits dieser weiten Fliche waren
kaum zu unterscheiden.

Weifd Gott wo in der Ferne schimmerte ein Licht aus einer
kleinen Bretterbude, die an der Grenze der bewohnten Welt zu
liegen schien. Akakij Akakijewitschs gute Laune sank mit
einem Ruck. Er trat nicht ohne ein gewisses dunkles Bangen
auf den Platz hinaus, als schwane ihm etwas von bésen Dingen.
Er schaute hinter sich, er spidhte scheu nach beiden Seiten -
rings lag es wie ein totes Meer. — >Nein, lieber gar nicht hinse-
hen!< dachte er und ging mit zugedriickten Augen weiter. Als er
die Lider aufschlug, um zu sehen, ob er denn den Platz nicht
endlich tberschritten hitte, sah er direkt vor seiner Nase ein
paar bartige Méanner stehen. Was das fiir Leute waren, konnte
er nicht unterscheiden. IThm wurde dunkel vor den Augen, und
sein Herz begann zu klopfen. »Kuckuck, das ist doch mein
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Mantel!« sagte eine Donnerstimme, und eine Hand griff riick-
sichtslos nach seinem Kragen. Akakij Akakijewitsch wollte
grade »Hilfe!« schreien, doch da driickte schon der zweite von
den Minnern eine Faust, nicht kleiner als ein mittlerer Beam-
tenkopf, auf seinen Mund und knurrte: »Wenn du dich unter-
stehst und schreist . . .l« Akakij Akakijewitsch spiirte, wie ihm
einer seinen Mantel von den Schultern rif3, er spiirte, wie ihm
einer mit dem Knie eins in das Hinterteil versetzte, dann
stiirzte er vorniiber in den Schnee und spiirte gar nichts mehr.
Uber ein kleines kam er wieder zu sich und stellte sich miihse-
lig auf die Fiifle — kein Mensch mehr weit und breit zu sehen. Er
bemerkte, wie die Kélte in ihn eindrang, weil der Mantel nicht
mehr da war, und begann aus vollem Hals zu schreien; aber es
schien weit daran zu fehlen, dafd seine bescheidne Stimme auch
nur halbwegs bis zum Rand des weiten Platzes drang. Laut
schreiend rannte er wie ein Verzweifelter geradewegs auf jene
kleine Bretterbude zu, vor der ein biederer Polizist stand, der
sich ruhig auf die Hellebarde stiitzte und scheinbar mit Inter-
esse Ausschau hielt, um zu ergriinden, wer denn zum Kuckuck
da so eilig angelaufen kime und so schrecklich briille. Akakij
Akakijewitsch stiirzte auf ihn zu und hob, so atemlos er war, in
heller Wut zu schelten an: was das denn heiflen solle, daf er
schliefe und sich tiberhaupt um gar nichts kiimmere; wie er,
ohne eine Hand zu riihren, zusehn kénne, daf3 ihm Spitzbuben
den Mantel raubten? Doch der Polizist erwiderte, er hitte
iiberhaupt gar nichts gesehen; er hiatte nur gesehen, wie Akakij
Akakijewitsch mitten auf dem Platz zwei Leute in den Weg
getreten wiren; er hitte selbstverstindlich glauben miissen,
daf die Leute Freunde von ihm wiren; er solle doch, statt hier
um nichts und wieder nichts und ohne Zweck zu schimpfen, die
Sache morgen friih gleich auf der Wache melden; denn dann
wiirden schon die nétigen Recherchen angestellt, um die Ban-
diten zu erwischen. Akakij Akakijewitsch rannte vollig aufge-
16st nach Hause: was die Jahre ihm am Hinterkopf und tiber
beiden Ohren noch an Haar gelassen hatten, starrte wild zu
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Berge; seine Armel und die Brust und namentlich die Hosen
waren voller Schnee. Als seine alte Zimmerwirtin sein verzwei-
feltes Geklopf vernahm, fuhr sie aus ihrem Bett, zog in der
Hast nur einen Hausschuh an und eilte an die Tiir, um sie zu
offnen, wobei sie sich aus Keuschheitsgriinden mit der linken
Hand das Hemd auf ihrer Brust zusammenhielt. Doch wie sie
dann Akakij Akakijewitsch in der klaglichen Verfassung sah, da
prallte sie zuriick. Und als er ihr erzihlte, was geschehen war,
schlug sie die Hiande tiberm Kopf zusammen und sagte ihm, er
miisse geradewegs zum Polizeiinspektor gehen, weil ihm der
Revierleutnant nur Redensarten machen, ihm die schonsten
Aussichten eroffnen und dann die Sache blofd verschleppen
wiirde. Nein, er miisse sich direkt an den Inspektor wenden.
Und sie kenne den Inspektor {ibrigens genau, weil ja die Anna,
ihre frithere Kiichenmagd aus Estland, jetzt bei der Frau Ins-
pektor Amme sei, auch sehe sie ihn hiufig in Person an ihrem
Haus voriiberfahren, und sonntags sei er stets beim Gottes-
dienst und lichle alle Leute freundlich an. Es wire also ohne
weiteres klar, dafd er ein Herz wie Gold besitzen miisse. Akakij
Akakijewitsch schlich sich tiefbetriibt in seine Stube, und wie
er dort die Nacht verbrachte, mag sich jeder selbst ausmalen,
der ein bifdchen das Talent besitzt, sich in die Lage eines andern
zu versetzen. In aller Morgenfrithe schon begab er sich zum
Polizeiinspektor. Es wurde ihm gesagt, der Herr Inspektor
schlafe noch. Er kam um zehn Uhr wieder, und man gab ihm
wieder den Bescheid: »Er schlift.« Er kam um elf, da wurde
ihm gesagt: »Der Herr Inspektor ist schon fort.« Als er um
Mittag vorsprach, wollten ihn die Schreiber in der Kanzlei
durchaus nicht melden. Er sollte erst erzdhlen, was er wiinsche,
und in welcher Angelegenheit er kime, und was eigentlich
geschehen sei. Doch da entschlofd Akakij Akakijewitsch sich
zum erstenmal in seinem Leben, ganz energisch aufzutreten,
und sagte schroff, er miisse den Inspektor selber sprechen, sie
sollten sich nicht unterstehen, ihn nicht vorzulassen, er stinde
hier in seiner Eigenschaft als Staatsbeamter, und wenn er sich

31



iUber sie beschweren wiirde, konnten sie etwas erleben. Nun,
dagegen wagten die Kanzlisten nichts zu sagen, und einer ging
und holte den Inspektor. Dieser fafite den Bericht Akakij Aka-
kijewitschs von dem Raubanfall in ziemlich sonderbarer Weise
auf. Der Hauptpunkt der Geschichte interessierte ihn nicht
sehr; statt dessen stellte er ein féormliches Verhor mit unserm
Helden an und fragte ihn, warum er eigentlich so spit erst
heimgegangen sei und ob er nicht am Ende gar in einem 6ffent-
lichen Haus gewesen wire? Akakij Akakijewitsch wurde so ver-
legen, dafi er sich alsbald verzog, bevor ihm noch recht klarge-
worden war, ob seiner Mantelangelegenheit nun ordnungsma-
Rig nachgegangen wiirde oder nicht. An diesem Tag erschien er
Uberhaupt nicht auf dem Amt, was sonst noch nie in seinem
Leben dagewesen war. Am nichsten Tage stellte er sich wieder
ein, bleich wie der Tod und in der alten schibigen Kapuze, die
jetzt noch viel jammervoller aussah als vorher. Ein paar beson-
ders witzige Kollegen konnten es nicht lassen, ihn bei diesem
Anlaf wieder zu verspotten; doch den meisten tat Akakij Aka-
kijewitsch leid. Und man beschlof3, sogleich fiir ihn zu sam-
meln; doch kam dabei nur ein recht kldglicher Betrag heraus.
Denn die Beamten waren schlecht bei Kasse — hatten sie doch
kiirzlich erst fiir ein Portrit des Herrn Direktors kollektieren
und ferner auf ein Prachtwerk subskribieren miissen, dessen
Herausgeber ein naher Freund des Vorstands war. Also, die
Summe, die zusammenkam, war einfach licherlich. Darum ent-
schlofd sich einer der Beamten aus lauter warmem Mitgefiihl,
Akakij Akakijewitsch wenigstens mit einem guten Rat zu hel-
fen. Er riet ihm, keinesfalls zur Polizei zu gehen. Denn wenn
der Revierleutnant, aus Streberei und um sich bei der Direktion
lieb Kind zu machen, auch den Riuber wirklich eruierte, so
wiirde ihm der Mantel doch nicht ausgefolgt, wenn er nicht die
gesetzlichen Beweise liefern kénne, dafd er ihm auch in der Tat
gehore. Das kligste fiir ihn wire, sich an eine ganz bestimmte
bedeutende Personlichkeit zu wenden. Dann wiirde die bedeu-
tende Personlichkeit am rechten Orte alle Schritte tun, damit
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die Sache glatter liefe. Da half denn nichts! Akakij Akakije-
witsch faflte den Entschluf}, zu der bedeutenden Personlich-
keit zu gehen. Was fiir ein Amt diese bedeutende Personlichkeit
bekleidete und wie ihre Befugnisse gestaltet waren, ist bis zum
heutigen Tage unbekannt geblieben. Denn man mufd wissen,
dafl die fraglich bedeutende Personlichkeit erst kiirzlich zur
bedeutenden Personlichkeit geworden und daf sie vorher eine
unbedeutende Personlichkeit gewesen war. Auch hielten man-
che Leute ihren Einfluff immer noch durchaus nicht fiir bedeu-
tend im Vergleich zum Einflufl anderer Herren, der viel bedeu-
tender zu nennen war. Doch findet sich ja liberall ein Kreis von
Zeitgenossen, in deren Augen das bedeutend ist, was andere
vollig unbedeutend finden. Der Mann, um den es sich hier han-
delt, gab sich freilich grofle Miihe, seine Bedeutung durch so
manchen feinen Kunstgriff kriaftig zu betonen; zum Beispiel
muflten seine Untergebenen ihm bis in das Treppenhaus ent-
gegenrennen, wenn er das Amtslokal betrat; auch durfte nie-
mand aus dem Publikum es wagen, sich etwa ohne weiteres
direkt an ihn zu wenden, o nein, der vorgeschriebene Instan-
zenweg war strengstens einzuhalten: erst hatte der Kollegien-
registrator die Sache dem Regierungssekretir zu melden, der
meldete sie dann dem Titularrat weiter oder dem andern hohe-
ren Beamten, den es anging, und auf diesem Wege kam die
Sache endlich vor den hohen Vorgesetzten selbst. So ist es nun
einmal im heiligen Ruflland: einer macht‘s dem andern nach,
und jeder sieht genau auf seinen Vorgesetzten, wie der sich
rauspert, spuckt und wichtig tut. Es soll sogar einmal ein simp-
ler Titularrat, den man zum Vorstand einer kleinen selbstindi-
gen Kanzlei ernannte, fiir sich mit Scherwinden ein eigenes
Zimmer vom allgemeinen Dienstraum abgegrenzt und es als
»Direktionsbiliro« bezeichnet haben. Und an den Eingang
stellte er zwei goldbetrefdte Diener mit knallroten Kragen hin,
nur zu dem Zweck, vor jedem, der da kam, die Tiire aufzurei-
Ren, obgleich das sogenannte Direktionsbiiro nur knapp genii-
gend Raum fiir einen mittelgroflen Schreibtisch bot. Die hier in
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Frage stehende bedeutende Personlichkeit sprach wenig, aber
dieses wenige mit Nachdruck, und hatte eine hoheitsvolle Art.
Das Fundament ihres Systems hief}: Strenge. »Strenge und
noch einmal Strenge und zum dritten Male — Strenge«, pflegte
dieser grofe Mann zu sagen; und bei dem letzten Wort sah er
dem Untergebenen, mit dem er sprach, vernichtend ins Gesicht,
obgleich dafiir natiirlich meist kein Grund vorhanden war.
Denn die zehn, zwolf Beamten der Kanzlei, die er zu leiten
hatte, lebten sowieso in Furcht und Schrecken. Wenn man ihn
nur von weitem kommen sah, sprang alles von der Arbeit auf
und stand respektvoll stramm, bis der Herr Vorstand wieder
drauflen war. Im Umgang mit den Untergebenen beschrinkte
er sich meist auf die drei knappen Sitze: »Was unterstehn Sie
sich?« — »Ja, wissen Sie denn iiberhaupt, mit wem Sie spre-
chen?« — »Begreifen Sie nicht, wen Sie vor sich haben?« Im
Grunde seiner Seele war er librigens ein guter Kerl, ein ehrli-
cher, gefilliger Kollege, und blofd der Staatsratstitel hatte ihn
verriickt gemacht. Der Staatsratstitel raubte ihm die Konte-
nance und warf ihn v6llig aus dem Gleis — er wufite nicht mehr,
wie er sich gehaben sollte. In der Gesellschaft Gleichgestellter
war er immer noch ein ganz verniinftiger Mensch, durchaus
normal und in so mancher Hinsicht gar nicht dumm. Verweilte
er jedoch in einem Kreise, wo es Leute gab, die nur um eine
Stufe niedriger im Range standen als er selbst, dann war er
gleich wie ausgetauscht — er hiillte sich in eisige Schweigsam-
keit und konnte einen wirklich jammern, zumal er selber ganz
genau empfand, um wieviel angenehmer er die Zeit verbringen
konnte. In seinen Augen leuchtete so manches Mal der Wunsch,
an irgendeiner interessanten Unterhaltung teilzunehmen, sich
ein paar munteren Leuten anzuschlief3en, doch immer hemmte
ihn der dngstliche Gedanke: >Laf} ich mich auch nicht zu weit
herab? War das nicht gar zu leutselig? Vergeb ich mir damit
nicht was?< — Die Folge solcher Uberlegung war, daf er sich
ewig in sein kaltes Schweigen hiillte und hochstens hier und da
ein ziemlich ritselhaftes kurzes Wort verlauten lief. Auf die
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Weise kam er in den Ruf, ein duflerst lederner Gesell zu sein.
Von dieser Art war die bedeutende Personlichkeit, zu der Aka-
kij Akakijewitsch seine Zuflucht nahm, und zwar in einem
duflerst ungelegenen Moment, das heifdt fiir ihn, denn der
bedeutenden Personlichkeit kam er gerade wie gerufen. Der
grofle Mann befand sich namlich in seinem Kabinett und
unterhielt sich schon seit einer Weile sehr vergniigt mit einem
in die Hauptstadt zugereisten alten Jugendfreund, den er seit
Jahren nicht gesehen hatte. Da wurde ihm gemeldet, drauflen
sei ein Herr Baschmatschkin, der ihn sprechen wolle. Er fragte
kurz und schroff: »Was ist der Mensch?« — »Beamter«, war die
Antwort. »So? Soll warten! Hab jetzt keine Zeit.« Es ist hier zu
bemerken, daf} dies eine glatte Liige von dem grofden Manne
war, er hatte Zeit. Es war im Grunde zwischen ihm und seinem
Freunde alles lingst besprochen, es hatten sich in ihr Gespriach
schon mehrmals ausgedehnte Pausen eingeschlichen, in denen
sie sich nur von Zeit zu Zeit freundschaftlich auf die Schultern
klopften und verlorene Sitze dazu murmelten, wie: »Ja, so ist’s,
Iwan Abramowitschl« — »Tjaja, Stepan Warlamowitsch!« Half
aber alles nichts — der angemeldete Beamte mufdte warten. Der
grofde Mann gedachte seinem Freunde, der seit Jahren aufler
Dienst und draufen auf dem Land »verbauert« war, einmal zu
zeigen, dafl er Beamte riicksichtslos antichambrieren lassen
durfte. Er lehnte sich behaglich in den weichen Stuhl zuriick;
und erst als er die angefangene Zigarre ausgeraucht und sich
daneben satt geschwitzt und, mehr noch, sattgeschwiegen
hatte, schien ihm die Sache plétzlich wieder einzufallen. Er
richtete den Blick auf seinen Sekretir, der eingetreten war, um
ihm ein Aktenstiick zu prasentieren, und sagte nachlissig:
»Ach, drauflen wartet, wenn mir recht ist, wohl noch ein Beam-
ter; er kann kommen!« Als er dann sah, wie demiitig Akakij
Akakijewitsch auftrat und wie alt sein Uniformfrack war, warf
er sich in die Brust und fragte: »Nun, Sie wiinschen?« Er hatte
sich den barschen und kurzangebundenen Ton, mit dem er die-
ses sprach, einst in der Stille seines Zimmers, wo ihm niemand
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zusah, vor dem Toilettenspiegel eingeiibt, und zwar schon eine
‘Woche, ehe er zum Amtsdirektor mit dem Range eines Staats-
rats aufgestiegen war. Akakij Akakijewitsch, der schon ohnehin
die grof3te Angst verspiirte, wurde durch den strengen Ton vol-
lig verwirrt. Er legte schlecht und recht, so gut er seine Zunge
in die Gewalt bekam, die Sache dar, wobei er noch viel haufiger
als sonst Flickworter einschob, als da sind »gewissermafien,
»niamlich«, »sozusagen«. Sein Mantel, nimlich, wire nagelneu
gewesen, man hitte ihn aufs grausamste beraubt, er sei so frei
und wende sich an Seine Exzellenz, weil Exzellenz durch hohe
Fiursprache beim Oberpolizeimeister, beziehungsweise sonst
am richtigen Ort, ihm wohl am schnellsten wieder zu dem
Mantel, sozusagen, hm, verhelfen konne. Dem Staatsrat schien
aus unbekannten Griinden seine Bitte »plump vertraulich«.

»Werter Herr«, erwiderte er schroff, »ist Thnen denn die
vorgeschriebene Ordnung nicht bekannt? Wie kommen Sie
zu mir? Ja, wissen Sie den Dienstweg nicht? Das erste wire
eine Eingabe an die Kanzlei gewesen; und die wire dann an
den Kanzleivorstand gegangen, von ihm an den Abteilungs-
vorstand, und der hitte sie dem Sekretir gegeben, der mir die
Sachen vorzulegen hat .. .«

»Ja aber, Eure Exzellenz«, erwiderte Akakij; er raffte jedes
Quentchen Geistesgegenwart, das er besafd, zusammen und
spiirte dabei doch, wie ihm der Schweifd vor Angst aus allen
Poren brach, »wenn ich es mir herausnahm, Eure Exzellenz
personlich zu bemiihen, geschah es nur, weil auf die Sekretire
doch gewissermaflen ... kein Verlafd ist.. .«

»Was, was, was, was?« empoérte sich der grofle Mann. »Da
hor ich aber schéne Dinge! Was sind das denn fiir Ansichten!
Wie kommen Sie dazu? Nein, dieser Geist des Aufruhrs gegen
die Obrigkeit und ihre Vorgesetzten bei den jungen Leuten
heutzutage!«

Der grof3e Mann schien ganz zu {ibersehen, dafd Akakij Aka-
kijewitsch gut und gerne fiinfzig Jahre zdhlte und mithin als
junger Mensch wohl bestenfalls im Gegensatz zu einem hohen
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Siebziger bezeichnet werden konnte.

»Ja, wissen Sie denn iberhaupt, mit wem Sie sprechen?
Und begreifen Sie, wer hier vor IThnen steht? Begreifen Sie das,
Herr? Begreifen Sie das, frag ich Siel«

Er stampfte mit dem Fufe auf und briillte so, daf ein Beherz-
terer als Akakij Akakijewitsch Angst bekommen hitte. Akakij
Akakijewitsch aber wurde férmlich schwach vor Schrecken, er
taumelte, er zitterte am ganzen Leib und konnte kaum noch auf
den Fiiflen stehen; und wiren ihm die Amtsdiener nicht bei-
gesprungen, so hitte es ihn einfach umgeworfen; halbtot ward
er hinausgezerrt. Der grof3e Mann hingegen fiihlte sich tief
befriedigt von dem Effekt, den er gemacht und der selbst seine
eigene Erwartung weitaus tibertroffen hatte. Ein Wort von ihm
beraubte einen Menschen des Bewufitseins! Er war berauscht
von seiner Macht und schielte heimlich nach dem alten Freund
hintiber, um zu sehen, was denn der fiir einen Eindruck von
der Sache hitte. Ja, er durfte wohl zufrieden sein: der Freund
schien tiberhaupt nicht recht zu wissen, was er denken solle,
und kriegte es wohl selber mit der Angst.

Auf welche Art Akakij Akakijewitsch in das Erdgeschofl und
auf die Strafde kam, das blieb ihm selber unbewufit. Er spiirte
weder seine Arme noch auch seine Beine, niemals in seinem
Leben hatte ihn ein Staatsrat so geriiffelt, noch dazu ein frem-
der. Ein Schneegestober sauste durch die Straflen; er ging mit
offnem Munde vor sich hin und taumelte des 6fteren vom Biir-
gersteig hinunter. Der Wind kam, wie er das in Petersburg so in
der Ubung hat, zu gleicher Zeit aus allen Himmelsrichtungen,
um jede Ecke blies er wie verriickt. Er hatte unserm Freund
Akakij eins, zwei, drei die schonste Briaune an den Hals geweht.
Als er nach Hause kam, vermochte er kein Wort herauszubrin-
gen; die Mandeln waren ihm dick angeschwollen, er mufdte
ohne Aufenthalt ins Bett. So prompt kann unter Umstinden
der Riiffel eines Staatsrats wirken! Am nichsten Tage hatte er
sehr hohes Fieber. Und dank der giitigen Unterstiitzung durch
das Petersburger Klima nahm seine Krankheit einen schnelle-
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ren Verlauf, als angenommen werden konnte. Der Doktor kam,
befiihlte ihm den Puls und merkte bald, dafd sich hier weiter gar
nichts machen lief3; also verschrieb er einen warmen Wickel,
damit der Patient die segensreiche Assistenz der Wissenschaft
zum wenigsten nicht ganz entbehre. Im iibrigen erklérte er es
fiir gewif}, daf unser Held in héchstens sechsunddreiflig Stun-
den um die Ecke gehen wiirde. Dann drehte er sich nach der
Wirtin um und sagte: »Gute Frau, damit nicht unniitz Zeit ver-
loren wird, wir es das beste, wenn Sie heute noch den Sarg fiir
ihn bestellten — Fichtenholz: ein eichener ist fiir den Mann ja
doch zu teuer.« Ob Akakij Akakijewitsch dieses kalten Blutes
ausgesprochene Todesurteil iberhaupt vernahm, und wenn er
es vernahm, ob es ihn irgendwie erschiitterte, ob er sich schwer
von seinem kiimmerlichen Leben trennte — dariiber ist nichts
festzustellen, weil er all die Zeit in schweren Fieberphantasien
lag. Die seltsamsten Gesichte zogen ohne Unterlaff an ihm
voriiber. Bald stand Petrowitsch da, und er bestellte bei ihm
einen Mantel mit allerhand geheimen Fallen fiir die Diebe,
er splirte Diebe scharenweise unter seinem Bett, er schrie
in einem fort nach seiner Wirtin und flehte sie instindig an,
sie solle doch den Dieb verhaften, der schon zu ihm ins Bett
gekrochen wire; bald fragte er, warum denn da die alte, schi-
bige Kapuze hinge, er hitte doch den schonen neuen Mantel;
bald glaubte er, er stiinde vor dem Staatsrat, der ihn fiirchter-
lich herunterputzte, und dann flehte er: »Ich bitte untertinigst
um Verzeihung, Exzellenz!«; bald fiihrte er sogar hochst lds-
terliche Reden und brauchte so gemeine Worte, daff sich die
alte Wirtin schreckensbleich bekreuzigte, weil sie von ihm nie
etwas Ahnliches vernommen hatte, zumal er diese rohen Worte
mit dem Titel »Exzellenz« in hochst respektlose Verbindung
brachte. Nach einer Weile wurde, was er sprach, vollkommen
sinnlos, so daff man iiberhaupt nichts mehr davon verstand;
nur eines liefd sich nicht verkennen: all diese ldsterlichen Worte
und Gedanken drehten sich um den verlorenen Mantel. — Und
dann gab der bedauernswiirdige Akakij Akakijewitsch endlich

38



seinen Geist auf. Sein Zimmer und sein Nachlafl wurden nicht
versiegelt. Denn erstens waren keine Erben da, und zweitens
hinterlief3 er duflerst wenig: nichts als ein Bilindel Ginsefe-
dern, ein frisches Buch Kanzleipapier, zwei, drei Paar Socken
und drei abgerissene Hosenknopfe, dazu die dem geneigten
Leser schon bekannte schibige Kapuze. Wem diese Erbschaft
zufiel, weifd der liebe Gott — selbst den Erzihler dieser einfa-
chen Geschichte hat das nicht weiter interessiert. Akakij Aka-
kijewitsch wurde aus dem Haus getragen und begraben. Und
Petersburg befand sich ohne unsern Helden, als hitte es ihn
nie in dieser Stadt gegeben. Verschwunden von der Erde war
ein Wesen, dessen sich niemals im Leben jemand angenommen,
das keines Menschen Neigung oder Neugier wachgerufen, das
nicht einmal das Auge des Naturforschers auf sich gezogen
hatte, der doch gemeine Stubenfliegen sorglich auf die Nadel
spief3t und sie durchs Mikroskop betrachtet. Verschwunden
war das Wesen, das den Spott der Amtskollegen sanft erdul-
det und dann ohne irgendeine aufderordentliche Tat den Weg
ins kiihle Grab genommen hatte. Und dennoch war auch ihm,
wenngleich erst kurz vor seinem Tod, der lichte Bote einer bes-
seren Welt erschienen, in Gestalt des Mantels, und hatte ihm
fiir eines Augenblickes Dauer das arme Leben reich gemacht.
Dann aber stiirzte sich das Unheil auf ihn nieder, genau so hart
und so vernichtend, wie es die Grofden dieser Erde tiberfillt . .
. Drei Tage nach seinem Tode erschien ein Amtsdiener in sei-
ner Wohnung mit der Order, er solle ungesiumt in der Kanzlei
erscheinen - strenger Befehl vom Herrn Direktor. Jedoch der
Diener hatte den Weg umsonst gemacht; so ging er wieder auf
das Amt zuriick und meldete, Akakij Akakijewitsch konne nicht
mehr kommen. Man fragte ihn: »Wieso?« und er erwiderte: »Ja,
niamlich, weil er tot ist und sie ihn vorgestern schon begraben
haben.« So wurden die Kollegen von dem Umstand unterrich-
tet, dafd er tot war. Am nichsten Tag safl auf dem Platz, wo er
gesessen hatte, schon ein neuer Mann. Der war von Wuchs ein
wenig grofler als Akakij Akakijewitsch, auch schrieb er nicht so
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steil wie er, sondern bedeutend fliichtiger und schriger.

Wer hitte sich gedacht, dafl hiermit noch nicht alles ausge-
sprochen ist, was von Akakij Akakijewitsch zu berichten war,
und dafd das Schicksal es ihm vorbehalten hatte, nach seinem
Tode ein paar Tage lang noch sehr gerduschvoll fortzuleben, als
solle er dadurch fiir sein so unbemerkt verlaufnes Erdenwallen
nachtriaglich entschidigt werden? Das Unwahrscheinliche
geschah, und so nimmt unsre einfache und prosaische
Geschichte zu guter Letzt noch eine Wendung ins Phantasti-
sche. In Petersburg verbreitete sich plotzlich das Geriicht, es
ginge in der Gegend der Kalinkinbriicke und an andern Orten
der Geist eines Beamten um. Dieses Gespenst sei auf der Jagd
nach seinem Mantel, den ihm bei Lebzeiten angeblich Riuber
weggenommen hitten, und zoge darum allen Leuten, die ihm in
die Quere kimen, ohne Respekt vor Rang und Stand und ohne
‘Wahl und Unterschied die Mintel aus: einfach wattierte Mén-
tel, Katzen-, Biber-, Schuppen-, Fuchs- und Birenpelze — kurz,
es verschmihe keines von den Fellen, die praktische Leute zur
Bedeckung ihres eigenen Fells verwenden. Einer von den
Beamten der Kanzlei sah das Gespenst mit eigenen Augen und
erkannte Akakij Akakijewitsch ohne weiteres darin; doch fl613te
ihm die Sache solchen Schrecken ein, dafd er Hals {iber Kopf die
Flucht ergriff und ihn sich nicht genau betrachten konnte, er
sah nur, wie er ihm von weitem mit dem Finger drohte. Von
allen Seiten liefen heftige Beschwerden ein, weil nicht etwa
blof3 Titularrite, nein, Hofrite und selbst Geheime Rite sich
ihre Schultern und ihr Kreuz infolge solcher Riicksichtslosig-
keiten schwer erkiltet hitten. Das Polizeipriasidium wies seine
Beamten an, dieses Gespenst um jeden Preis tot oder lebend zu
ergreifen und es, zum abschreckenden Beispiel fiir die andern,
exemplarisch zu bestrafen. Und dieses wire auch beinah
gegliickt. In der Kirjuschkingasse nimlich wurde das Gespenst
auf frischer Tat ertappt, wie es gerade einem Musikanten aufier
Diensten, dem ehemaligen Flotisten einer Regimentskapelle,
den Friesmantel entreiflen wollte. Der Polizist, der es dabei
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erwischte, packte es gleich fest am Kragen. Und als das gesche-
hen war, erhob er ein gewaltiges Geschrei, worauf alsbald zwei
seiner Kameraden angelaufen kamen. Den beiden gab er das
Gespenst zu halten, wihrend er selber nur fiir einen Augenblick
in seine hohen Stiefel griff, um seine Tabakdose, die dort stak,
hervorzuholen. Er wollte seiner Nase was zugute tun, die er
sich wihrend seiner Dienstzeit schon zum sechstenmal erfro-
ren hatte. Sein Schnupftabak jedoch war wohl sogar fiir ein
Gespenst zu stark. Kaum hatte unser Polizist, der sich das
rechte Nasenloch mit einem Finger zuhielt, in das linke eine
halbe Handvoll von dem braunen Staub gesogen, da nieste das
Gespenst so fiirchterlich, dafd die drei Wiachter durch den
Spriihregen aus seiner Nase ganz geblendet wurden. Bis sie sich
dann die Augen mit den Fiausten klargerieben hatten, war das
Gespenst spurlos verschwunden. Es wandelte sie fast ein Zwei-
fel an, ob nicht das Ganze blof ein Traum gewesen sei. Von da
an faflte alle Polizisten ein so heiliger Respekt vor Geistern,
daf sie sogar ein Haar darin fanden, lebende Halunken einzu-
fangen, und ihnen schon von weitem schreckensbleich entge-
genschrien: »He, du da, geh schon lieber deines Wegs!« Der
Geist des Titularrats aber spukte kiinftighin auch jenseits der
Kalinkinbriicke und jagte dngstlichen Gemiitern den allergrof3-
ten Schrecken ein. Wir haben aber unterdes mit keinem einzi-
gen Gedanken mehr an die bedeutende Personlichkeit gedacht,
die sozusagen doch den Anstof: dazu gab, daf unsere im iibri-
gen vollkommen wahre und gewohnliche Geschichte zum
Schlufl die Wendung ins Phantastische bekam. Vor allem wire
es vollkommen ungerecht von uns, wenn wir verschweigen
wollten, dafl jene bedeutende Personlichkeit bald nach dem
Abgang des von ihr so hart geriiffelten unseligen Beamten so
etwas wie ein ehrliches Bedauern fiihlte. Denn das Mitleid war
dem grofden Mann durchaus nicht fremd; sein Herz war guten
Regungen auch keineswegs verschlossen, obgleich sein hoher
Rang sie meist nicht recht zur Wirkung kommen lief3. Nachher,
als ihn sein alter Jugendfreund verlassen hatte, verfiel er ernst-
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lich in Gedanken iiber den bedauernswiirdigen Akakij Akakije-
witsch. Fast jeden Tag erschien fortan vor seinem innern Auge
dieser blasse arme Kerl, den seine Strenge so zerschmettert
hatte. Und die Erinnerung an ihn bedringte ihn so sehr, dafl er
nach einer Woche einen seiner Untergebenen zu ihm schickte,
der alle ndhern Umstédnde erkunden und sich dariiber orientie-
ren sollte, ob ihm nicht doch vielleicht auf irgendeine Art
geholfen werden konnte. Als ihm gemeldet wurde, dafR Akakij
Akakijewitsch gleich nach dem Besuche schwer erkrankt und
schon vor einiger Zeit gestorben sei, erschrak er sehr, verspiirte
ernstliche Gewissensbisse und blieb den ganzen Tag in sehr
bedriickter Stimmung. In dem Wunsch, sich etwas zu zer-
streuen und den unwillkommenen Eindruck zu vergessen,
besuchte er am Abend einen seiner Freunde. Bei diesem fand er
einen Kreis von netten Leuten vor und, was ihm ganz beson-
ders lieb war, lauter ihm im Range ziemlich Gleichgestellte, so
dafd er sich gar keinen Zwang auflegen mufdte. Das wirkte wahr-
haft wunderbar auf seine Laune. Er wurde umginglich und
zeigte sich gescheit und liebenswiirdig im Gesprich — kurzum,
es wurde ein so angenehmer Abend, wie er sich ihn nur irgend
wiinschen konnte. Beim Essen trank er ein paar Glas Champa-
gner, was ja, wie bekannt, ein gutes Mittel ist, die Frohlichkeit
noch zu erh6hen. Aus dem Champagner wuchs ihm dann die
Lust zu allerhand Extravaganzen, und er beschlof}; zunichst
nicht hinzufahren, sondern vorher eine ihm bekannte Dame zu
besuchen, eine gewisse Karoline Iwanowna, die, wie sich aus
dem Namen schlieflen 143t, wahrscheinlich deutscher Abkunft
war. Die Freundschaft zwischen ihm und ihr verdiente die
Bezeichnung >sehr intim<. Es ist hier zu bemerken, dafl der
grofle Mann durchaus nicht mehr besonders jung an Jahren
und daf er ein sehr guter Ehemann und wiirdiger Familienva-
ter war. Zwei S6hne, deren einer schon im Staatsdienst stand,
und eine nette sechzehnjihrige Tochter mit leicht aufgestiilp-
ter, aber trotzdem wunderhiibscher Nase, begriifiten ihn an
jedem Morgen mit respektvoll warmem Handkufd und sehr
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herzlichem: »Bon jour, Papa!« Und seine Gattin, eine glinzend
konservierte und zudem recht hiibsche Frau, hielt ihm zuerst
die Hand zum Kusse hin und drehte sie dann um und kiif3te ihm
die Hand. So hitte denn der grof3e Mann sich’s an der Liebe, die
man ihm im Kreis der Seinen zollte, eigentlich geniigen lassen
diirfen; dennoch hielt er es fiir angemessen, auf3erdem in einem
andern Stadtteil eine >Freundin« zu besitzen. Fragliche Freun-
din war nicht im geringsten hiibscher oder jlinger als sein ehe-
liches Weib ... Aber so ritselhafte Dinge kommen 6fter vor im
Menschenleben, und unsres Amtes ist‘s hier nicht, zu richten.
Kurzum, der grofde Mann verliefd das Haus seines Kollegen, er
setzte sich in seinen Schlitten und gab dem Kutscher den
Befehl: »Zu Karoline Iwanownal« Er selber hiillte sich so recht
behaglich in den warmen Mantel und versank in jenen dimme-
rigen Zustand, der fiir den echten Russen wohl das h6chste der
Gefiihle ist: du denkst an nichts, nein, die Gedanken gleiten
ganz von selbst durch deinen Kopf, der eine immer angeneh-
mer als der andere, und du hast nicht einmal die Miihe, sie zu
suchen und zu halten. Gut aufgelegt, lief er in der Erinnerung
die heiteren Momente dieses Abends wiederkehren, alle die
witzigen Worte, die den kleinen Kreis so recht von Herzen hat-
ten lachen machen. So manches dieser Worte sprach er sogar
mit halber Stimme nach und fand es immer noch so komisch
wie vorhin - er hatte sich, wie er hieraus entnahm, durch die
Teilnahme am Geldchter der Gesellschaft also nichts vergeben.
‘Was ihn zuweilen storte, war der boige Wind, der sich auf ein-
mal, weifd der liebe Gott woher, erhoben hatte. Er blies ihm
schneidend ins Gesicht, trieb ihm den Schnee gleich klumpen-
weise in die Augen, blihte die Mantelpelerine wie ein Segel auf
und schlug sie dann mit so unnatiirlicher Gewalt um seine
Ohren, daf3 er sich nur zu plagen hatte, um den Kopf nach lan-
gem Miihen wieder daraus zu befreien. Und plétzlich spiirte
unser grofler Mann, dafd jemand ihn mit ungeheurer Energie
am Kragen packte. Er fuhr herum - es war ein kleiner Mann in
schibigem Beamtenfrack, und er erkannte voll Entsetzen den
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verstorbenen Akakij Akakijewitsch. Schneeweif war sein
Gesicht, er glich in allen Stiicken einem Geist. Doch iiber jede
Grenze schwoll die Angst des grofRen Mannes, als das Gespenst
den Mund unheimlich schief zog, eine Wolke von faulem Grab-
geruch ausatmete und die Worte sprach: »Da bist du endlich!
Endlich hab ich dich am Kragen! Ha, ich brauche deinen Man-
tel, Kerl! Du hast dich nicht um meinen kiimmern wollen und
hast mich noch dazu grob angeschnauzt — dafiir gibst du jetzt
deinen her!« Der arme grofle Mann starb fast vor Schrecken.
Er hatte freilich sehr viel Mut in seinem Amtsbezirk und ganz
besonders gegen seine Untergebenen, und jeder, der sein kiih-
nes Wesen und die mannhafte Erscheinung sah, rief unwillkiir-
lich aus: »Oh, welch ein eiserner Charakter!« Hier aber ging es
ihm wie ziemlich hiufig Leuten, die ein reckenhaftes AuRere
besitzen: er kriegte eine Angst, dafd er schon einen Schlaganfall
befiirchtete. Mit eigenen Hinden rif er sich in grofdter Hast
den Mantel von den Schultern und schrie dem Kutscher mit
ganz fremder Stimme zu: »Nach Hause, was die Pferde laufen
konnen!« Der Kutscher horte diesen Ton, der nur in schicksals-
schwangeren Augenblicken an sein Ohr zu schlagen pflegte und
fiir gewdhnlich noch viel schlagendere Argumente nach sich
zog — darum duckte er den Kopf vorsorglich zwischen seine
Schultern und schwang die Peitsche, daf3 der Schlitten hinflog
wie ein Pfeil. Es dauerte kaum mehr als sechs Minuten, da hielt
der grofde Mann bereits vor seinem Haus. Bleich, schlotternd
vor Entsetzen, ohne Mantel, kam er statt bei der Freundin
Karoline Iwanowna bei sich zu Hause an. Er schleppte sich, so
gut er konnte, in sein Schlafgemach und hatte eine duflerst auf-
geregte Nacht, so dafd sich seine Tochter anderntags beim Mor-
gentee der Frage nicht entschlagen konnte: »Sag, Papa, was
hast du denn? Du bist so blafd?« Der Vater aber hiillte sich in
Schweigen und sagte keinem nur ein Wort davon, wo er gewe-
sen und was ihm geschehen war; er liefd auch nichts davon ver-
lauten, wohin er auflerdem noch hatte fahren wollen. Sein
nichtiges Erlebnis iibte einen ungeheuern Einfluf3 auf ihn aus.
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Er sagte kiinftighin nicht mehr gar so oft zu seinen Untergebe-
nen: »Was unterstehn Sie sich? Begreifen Sie nicht, wen Sie vor
sich haben?« Und wenn er‘s einmal tat, so immer erst, nachdem
er sich genau erkundigt hatte, ob sein Zorn begriindet war.
Bemerkenswerter aber noch will mir erscheinen, daf3 sich von
Stund an das Gespenst des Titularrats niemals wieder zeigte —
der Mantel des Herrn Staatsrats saf3 ihm augenscheinlich wie
fiir ihn gemacht. Wenigstens hérte man nichts mehr davon, daf
irgend jemand noch der Mantel ausgezogen worden wire. Nun
gab es allerdings auch hier und da geschiftige und dngstliche
Naturen, die sich um keinen Preis beruhigen wollten und
behaupteten, jener gespenstische Beamte ginge immer weiter
in den dufdern Stadtbezirken um. Und wirklich sah einmal ein
Polizist irgendwo drauflen in Kolomna das Gespenst mit eige-
nen Augen um die Ecke einer Seitengasse biegen. Nun ist die
Sache die, daf} dieser Polizist kein Mann von grof3en Korper-
kriaften war. So hatte ihn zum Beispiel einmal schon ein wild-
gewordenes Ferkel umgerannt, zur michtigen Erheiterung der
Droschkenkutscher, die den Fall aus ndchster Nihe miterleben
durften. Damals unterlief er es zwar nicht, jedem von den
unverschiamten Kutschern einen Groschen Strafgeld fiir das
dumme Lachen abzufordern und dies Geld in Tabak anzulegen.
Hier aber stand die Sache doch bedeutend anders, und weil er,
wie schon gesagt, kein Mann von grofden Korperkriaften war,
wagte er nicht, den Geist dingfest zu machen, sondern schlich
ihm nur lautlos im Dunkeln nach, bis das Gespenst sich plotz-
lich umsah, seine Schritte hemmte und ihn fragte: »Willst du
vielleicht etwas von mir?« Und dabei hob es eine Faust, wie sie
noch niemals ein Lebendiger besessen hat. »Nein, nichts,
erwiderte der Polizist und machte schleunigst kehrt. Im {ibri-
gen war das Gespenst bedeutend grofler als Akakij Akakije-
witsch und hatte einen ungeheuern Schnurrbart. Es schlug,
soviel man sah, den Weg nach der Obuchowbriicke ein und
wurde von der Dunkelheit der Nacht verschluckt...
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